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Uvod u prijenosno racunalo



O ovom prirucniku
U Vasim se rukama nalazi priru¢nik za rad s prijenosnim ra¢unalom.
U njemu su opisani razliciti dijelovi prijenosnog rac¢unala i nacin
njihove uporabe. Ovo su najvaznija poglavlja priruc¢nika:
1. Uvod u prijenosno racunalo

Uvod u prijenosno rac¢unalo i ovaj priru¢nik.
2. Upoznavanje s dijelovima

Informacije o sastavnim dijelovima prijenosnog racunala.
3. Pocetakrada

Informacije o pocetku rada s prijenosnim racunalom.
4, Rad s prijenosnim ra¢unalom

Informacije o koristenju sastavnih dijelova prijenosnog racunala.
5. Dodatak

Opis dodatne opreme i dodatne informacije.

@ Komplet isporucenih programa razlikuje se ovisno o modelu
i podru¢ju uporabe. Vase prijenosno rac¢unalo i racunalo

prikazano na slikama u ovom priru¢niku mogu se razlikovati. To
ne predstavlja nedostatak prijenosnog rac¢unala.

Napomene za prirucnik

U priru¢niku se nalaze napomene i upozorenja otisnuti podebljanim
slovima kojih se trebate pridrzavati da biste sigurno i potpuno izvrsili
neke zadatke. Te napomene imaju razliite stupnjeve vaznosti:

UPOZORENJE! Vazne informacije kojih se trebate pridrzavati radi
sigurnog rada.

VAZNO! Vazne informacije kojih se trebate pridrzavati da biste
izbjegli oStecenje podataka i dijelova te tjelesne ozljede.

SAVIJET: Savjeti i informacije za lakSe dovrsenje zadataka.

NAPOMENA: Savjeti i informacije o posebnim situacijama.
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Sigurnosne mjere opreza

Pridrzavanjem sljedecih mjera opreza produljit ¢ete vijek trajanja
prijenosnog racunala. PridrZavajte se svih mjera opreza i uputa.
Servis prepustite osoblju ovlastenog servisa, osim ako nije drukdije
navedeno u ovom priru¢niku.
@ Prije ¢is¢enja iskljucite kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom i
izvadite bateriju iz uredaja. Prijenosno rac¢unalo prebrisite ¢istom
celuloznom spuzvom ili koznom krpicom namoc¢enom u otopinu

tople vode i blagog deterdZenta, a zatim uklonite visak vlage
suhom krpom.

¢ NE postavljajte racunalo ‘@ NE postavljajte i ne
na neravne inestabilne  <&Z7° bacajte predmete na

radne povrsine. U slucaju prijenosno racunalo te
ostecenja kucista, nemojte u njega umetati
zatrazite pomod servisera. nkakva strana tijela.
NEMOJTE koristiti @ NE izlaZite ra¢unalo
@ prijenosno racunalo u snaznim magnetskim i
prljavim i prasnjavim elektri¢nim poljima.

okruzenjima. NE
ukljucujte ra¢unalo u
sluc¢aju istjecanja plina.

i@ NE dodirujte i ne ”E NEMOJTE koristiti
pritiscite zaslon rac¢unala. <> racunalo u blizini
Ne postavljajte male tekucina, kiSe i vlage.
predmete u blizinu NEMOJTE koristiti
prijenosnog rac¢unala modem za vrijeme
koji bi mogli izgrepsti grmljavine.
raCunalo ili upasti u njega.

,.%@ NEMOJTE drzati g Upozorenje o sigurnosti
prijenosno rac¢unalo » baterije:
u krilu ili na drugim

ditelovi iiala kak NE bacajte bateriju
ljelovima tijela kako u vatru. NEMOJTE

biste izbjegli nelagodu

i kratkd Spo
i ozljede do kojih moze napraviti kratki spojna

dodi 7bog izlo? ) kontaktima baterije.
oci zbog izlozenost NEMOJTE rastavljati

toplini. bateriju.
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SIGURNATEMPERATURA: | 2 ' NAZIVNIULAZNI
Prijenosno racunalo O NAPON: Nazivni napon
smije se koristiti samo ~ naveden je na natpisnoj
pri temperaturama plocici s donje strane
okruzenja od 10 °C (50 °F) raCunala i mora biti
do 35°C(95 °F). jednak naponu strujnog
adaptera.
NEMOJTE nositi ni NEMOJTE koristiti
prekrivati uklju¢eno <=7 shazna otapala poput
prijenosno ra¢unalo razrjedivaca, benzola
materijalima koji bi i ostalih kemikalija na
mogli sprijeciti protok uredaju i u njegovoj
zraka, npr. torba. blizini.
NEMOJTE koristiti Pogre$no umetnuta
ostecene kabele za <7 baterija moze uzrokovati
napajanje, oStec¢enu eksploziju i ostetiti
dodatnu opremu i ostale prijenosno racunalo.
ostecene periferne
uredaje.

NEMOJTE odlagati prijenosno ra¢unalo u komunalni otpad.
Dijelove ovog proizvoda moguce je ponovo koristiti i
reciklirati. Simbol prekrizenog kosa za otpatke oznacava
da se proizvod (elektri¢na i elektroni¢ka oprema te baterije
koje sadrze Zivu) ne smije odlagati zajedno s komunalnim
otpadom. Elektronicke proizvode odloZite prema vazecdim
lokalnim propisima.

NE odlazite bateriju zajedno s komunalnim otpadom. Simbol
prekrizene kante za otpatke oznacava da se baterija ne smije
odlagati zajedno s komunalnim otpadom.

Upozorenje o DC ventilatoru

Zapamtite da je DC ventilator pokretni dio koji moze dovesti do
opasnosti, pazite da vam lopatice ne nanesu ozljede.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo



Upozorenje o zvu¢nom tlaku

Prekomjerni zvu¢ni tlak iz slualica i naglavnih sludalica moze ostetiti
sluh ili dovesti do njegova gubitka. Regulator za podesavanje
glasnoce i equalizera postavite u polozaj prema drugim postavkama
izvan sredidnjeg polozaja moze povecati izlazni napon u slusalicama
pa tako i zvucni tlak.

Podaci o adapteru
Ulazni napon : 100-240 Vac
Ulazna frekvencija: 50- 60Hz

Nazivna izlazna struja:

3,42 A (65 W) za modele B53A i B43A NB
4.74A (90W) za modele B53A i B4A3A NB

Nazivni izlazni napon: 19 Vdc

« Pobrinite se da prijenosno racunalo bude priklju¢eno na
elektri¢no napajanje prije njegovog prvog ukljucivanja.

Pobrinite se da adapter izmjeni¢nog napajanja bude
priklju¢en u uzemljenu elektri¢nu uti¢nicu kada koristite
prijenosno rac¢unalo.

Pronadite naljepnicu s nazivnim ulaznim/izlaznim podacima
na prijenosnom racunalu i pobrinite se da se oni podudaraju
s ulaznim/izlaznim podacima na adapteru napajanja. Neki
modeli prijenosnih ra¢unala mogu imati vise nazvinih
izlaznih struja, ovisno o dostupnom SKU.

Kada prijenosno ra¢unalo koristite s adapterom napajanja,
zidna uti¢nica mora biti u blizini uredaja i lako pristupacna.

Mjere predostroznosti pri prijenosu

Prije transporta iskljucite prijenosno racunalo i odspojite sve
periferne uredaje da biste izbjegli oStecenje konektora. Da bi se
izbjeglo ostecenje povrsine tvrdog diska tijekom transporta, glava
tvrdog diska se nakon iskljuivanja napajanja uvlaci. Iz tog razloga
ne biste smjeli prenositi uklju¢eno prijenosno ra¢unalo. Zatvorite
zaslonsku ploCu i provjerite je li sigurno zatvorena radi zastite
tipkovnice i zaslona.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo



OPREZ! Povrsina prijenosnog racunala se u slu¢aju nedovoljne
brige lako ostecuje. Nemojte strugati ni grepsti povrsine
prijenosnog rac¢unala.

Zastita prijenosnog racunala

Nabavite torbu za prijenosno racunalo da biste ga zastitili od prasine,
vode, udaraca i ogrebotina.

Punjenje baterija

Ako za napajanje ra¢unala namjeravate koristiti baterije, potpuno
napunite baterije i pomo¢ne baterije prije odlaska na dulje
putovanje. Imajte na umu da strujni adapter puni baterije samo kada
je priklju¢en u racunalo i izmjeni¢nu naponsku mreZu. Baterije ¢e se
dulje puniti ako se prijenosno racunalo tijekom punjenja koristi.

Mjere predostroznosti za koriStenje u zrakoplovima

Ako Zelite koristiti prijenosno rac¢unalo u zrakoplovu, obratite se
zra¢nom prijevozniku. Uporaba elektronickih uredaja ogranicena je
u vedini zrakoplova. Vecina zra¢nih prijevoznika zabranjuje koristenje
racunala tijekom uzlijetanja i slijetanja zrakoplova.

OPREZ! U zra¢nim lukama postoje tri vrste zastitnih uredaja:
@ rendgenski uredaji (za provjeru predmeta na pokretnim

trakama), detektori metala (za provjeru osoba koje prolaze kroz

sigurnosne tocke) i ru¢ni detektori metala (ru¢ni uredaji koji

se koriste za provjeru osoba i predmeta). Prijenosno racunalo

i diskete mozete poslati kroz rendgenski uredaj u zra¢noj luci.

Medutim, nije preporuceno slati prijenosno racunalo i diskete

kroz detektore metala ni izlagati ih provjeri ru¢nim detektorima

metala.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo



Priprema prijenosnog racunala

U nastavku se donose kratke upute za rad s prijenosnim racunalom.

Umetnite bateriju

/

N

. J

% Ako ste kupili dodatnu ASUS stanicu za napajanje, pobrinite se
da koristite isporuceni adapter izmjeni¢nog napajanja od 90 W
kada spajate prijenosno racunalo na ASUS stanicu za napajanje.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Otvaranje LCD zaslona

1.

Palcem paZljivo podignite zaslonsku plocu.

2. Lagano namjestite zaslonsku plo¢u u udoban kut gledanja
pomicuci je prema naprijed ili unatrag.

4 )

N J

Ukljucivanje uredaja

1. Pritisnite tipku za uklju¢ivanje ispod LCD zaslona.
2. Svjetlinu LCD zaslona ugodite pritiskom na tipke [Fn]+[F5] ili

[Fn]+[F6].
4 N
= [K] =
I
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Upoznavanje s dijelovi



Vrh uredaja

I%f Tipkovnica se razlikuje ovisno o zemlji uporabe.

Model od 15.6 inca
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Model od 14.0 inéa

LT L

@ A5 Mikrofon (ugradeni)

Ugradeni mono mikrofon moze se koristiti za video
konferencije, glasovne naracije ili jednostavne audio
snimke.

(2) Sklopka poklopca kamere (na izabranim modelima)

Sklopka poklopca kamere omogucuje vam otvaranje i
zatvaranje zastitnog poklopca kamere. Povucite sklopku
ulijevo kako biste zatvorili poklopac kamere. Povucite
sklopku udesno kako biste otvorili poklopac kamere.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Indikator fotoaparata (na izabranim modelima)
Indikator kamere pokazuje kad se ugradena kamera koristi.

Kamera (na izabranim modelima)

Ugradena kamera omogucava snimanje snimaka ili video
zapisa. MozZe se koristiti sa video konferencijama i drugim
interaktivnim aplikacijama.

Ne nekim modelima morat ¢ete povudi vratasca fotoaparata
u ON/OFF polozaj kako biste ukljucili / iskljucili fotoaparat.

Zaslonska ploca

Zaslonska ploca ima istu funkciju kao CRT monitor stolnog
racunala. TFT LCD zaslon s aktivnom matricom koji se koristi
u prijenosnom rac¢unalu nudi izniman prikaz, kao u stolnih
racunala. Za razliku od CRT monitora stolnih racunala,

LCD zaslon nema zracenja i titranja tako da je ugodniji za
oc¢i. Zaslonsku plocu Cistite mekom krpicom bez dodatka
kemijskih sredstava (krpu eventualno namocite u obi¢nu
vodu).

Power4Gear

Pod operativni sustavom Windows ova tipka radi kao
hibridna tipka Power4Gear. Nacini upravljanja energijom
kontroliraju mnoge aspekte prijenosnog racunala u svrhu
ostvarenja maksimalnog uc¢inka uz minimalnu potrosnju
baterije. Ukljucivanje i iskljucivanje strujnog adaptera
automatski prebacuje sustav s napajanja izmjeni¢nom
strujom na napajanje putem baterije. Odabrani nacin
prikazuje se na zaslonu.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo
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Glavni prekidac

Tipka za uklju¢ivanje omogucuje UKLJUCIVANJE i
ISKLJUCIVANJE prijenosnog racunala i oporavak sa STD-a.
Prijenosno rac¢unalo ukljucujete i iskljucujete pritiskom
na tipku. Tipka za ukljucivanje aktivna je samo kada je
otvorena zaslonska ploca.

Tipke precaci

Tipke pre¢aci omogucuje pokretanje Cesto koristenih
programa samo jednim pritiskom na tipku. Pojedinosti
potrazite u 3. poglavlju.

Tipkovnica otporna na izlijevanje

Tipkovnica ima tipke u punoj veli¢ini ugodnog hoda (dubina
do koje mozete pritisnuti tipku) i s osloncem za dlanove
ruku. Dvije funkcijske tipke za Windows sluze kako bi
olaksale navigaciju u operativnom sustavu Windows.

Dodirna ploha i gumbi

Dodirna ploha s gumbima predstavlja pokazivacki uredaj
koji ima iste funkcije kao i mi$ za stolna racunala. Nakon
postavljanja programa za dodirnu plohu, dostupna je i
funkcija kotacica, kojom se upravlja softverski, za lakSu
navigaciju sustavom Windows i Webom.

Citac otiska prsta (na odabranim modelima)

Ugradeni Citac otiska prsta omogucuje uporabu
sigurnosnog softvera koji za identifikaciju koristi otisak
vaseg prsta.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo 17



18

Donja strana

% Donja se strana racunala moze razlikovati ovisno o modelu.

% Veli¢ina baterija razlikuje se ovisno o modelu.

s
Model od 15.6 inca M
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UPOZORENJE! Donja strana prijenosnog racunala moze postati
veoma vruca. PaZljivo rukujte uklju¢enim ra¢unalom i ra¢unalom
koje je nedavno bilo u upotrebi. Visoke temperature uobicajene
su tijekom punjenja i rada ra¢unala. Ne postavljajte ra¢unalo na
mekane povrsine, poput kreveta i kauca, koje bi mogle blokirati
ventilacijske otvore. NEMOJTE DRZATI PRIJENOSNO RACUNALO
U KRILU | NA DRUGIM DIJELOVIMA TIJELA KAKO BISTE IZBJEGLI
OZLJEDE IZAZVANE TOPLINOM.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo
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Opruzna brava odjeljka za baterije

Opruzna brava osigurava baterije u odjeljku. Brava ce se
automatski zaklju¢ati nakon umetanja baterija. Da biste
izvadili baterije, namjestite bravu u otklju¢ani polozaj.

Baterija

Baterija se automatski puni kad je prijenosno racunalo
priklju¢eno na izmjeni¢no napajanje i odrzava prijenosnog
racunalo uklju¢enim kad je iskljuceno iz elektri¢ne mreze.
Na taj se nacin racunalo moze koristiti dok ga premjestate
s jednog na drugo mjesto. Kapacitet baterije ovisi o nacinu
koristenja i tehnickim znacajkama prijenosnog racunala.
Baterija se ne smije rastavljati i mora se nabaviti kao
jedinstvena jedinica.

Odjeljak za SIM karticu (na odredenim modelima)

Odjeljak za SIM karticu omogucuje umetanje SIM kartice za
mobilne telefone radi podrske 3G funkcija.

Ru¢na brava odjeljka za baterije

Rucna brava osigurava baterije u odjeljku. Da biste umetnuli
ili izvadili baterije, namjestite ru¢nu bravu u otklju¢ani
polozaj. Nakon umetanja baterija namjestite ru¢nu bravu u
zakljucani polozaj.

Prikljucak stanice za napajanje

Prikljucak stanice za napajanje omogucuje prijenosnom
raCunalu povezivanje s opcionom stanicom za napajanje.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo
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Odjeljak za memoriju nudi mogucnost prosirenja
dodatnom memorijom. Dodatna memorija povecava
performanse aplikacije smanjenjem pristupa tvrdom disku.
BIOS automatski otkriva kolic¢inu raspoloZive memorije u
sustavu te na temelju toga tijekom postupka samotestiranja
prilikom ukljucivanja (POST) konfigurira CMOS. Nakon
ugradnje memorije ne trebate postavljati hardver i softver
(ukljucujuci BIOS). Informacije o nadogradnji memorije
svog prijenosnog racunala zatrazite od ovlastenog servisera
ili prodavaca od kojeg ste kupili racunalo. Maksimalnu
kompatibilnost i pouzdanost osigurat ¢ete iskljucivo
kupnjom modula za prosirenje kod ovlastenih zastupnika
ovog prijenosnog racunala.

Odjeljak za tvrdi disk

Tvrdi disk je u¢vrséen u odjeljku. Informacije o nadogradnji
tvrdog diska svog prijenosnog racunala zatrazite od
ovlastenog servisera ili prodavaca od kojeg ste kupili
racunalo. Maksimalnu kompatibilnost i pouzdanost osigurat
Cete iskljucivo kupnjom tvrdih diskova kod ovlastenih
zastupnika ovog prijenosnog racunala.

Rupa za ispustanje tekucine (na odredenim modelima)
Rupe za ispustanje tekucine na donjoj strani predvidene su
ispustanje tekucine koja se izlije po tipkovnici nehoti¢no,
sprjecavajudi na taj nacin ostecivanje tipkovnice.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo

21



22

Desna

strana

Model od 15.6 inca
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Prekidac za bezic¢ni rad

Omogucuje ili onemogucuje ugradeni bezi¢ni LAN i
Bluetooth (na odredenim modelima). Kada je omogucen,
indikator stanja bezi¢ne veze svijetli. Prije uporabe
potrebno je prilagoditi postavke u sustavu Windows.

Utor za karticu ExpressCard

Dostupan je jedan 26-pinski utor za jednu dodatnu karticu
ExpressCard od 34 mm ili ExpressCard od 54mm. Ovo novo
sucelje je brze jer koristi serijsku sabirnicu koja podrzava
USB 2.0 i PCI Express umjesto sporije paralelne sabirnice
koja se koristi u utoru za PC kartice. (Nije kompatibilno s
ranijim PCMCIA karticama.)

USB prikljucak (3.0)

USB (en. Universal Serial Bus - univerzalna serijska
sabirnica) priklju¢ak kompatibilan je s USB 3.0, USB 2.0 ili
USB 1.1 uredajima poput tipkovnica, pokazivackih uredaja,
kamera, tvrdih diskova, pisaca oi skenera povezanih u seriju
4.8 Gbita/s (USB 3.0), 480 Mbita/s (USB 2.0) i 12 Mbita/s (USB
1.1).
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o ESATA

USB omogucuje istovremen rad mnogih uredaja na
jednom racunalu, kod kojeg neki periferni uredaji imaju
ulogu dodatnih priklju¢nica ili ¢vorista. USB podrzava brzu
izmjenu uredaja tako da se vecina perifernih uredaja moze
prikljucivati i odvajati bez ponovnog pokretanja racunala.
Ovaj prikljucak takoder podrzava funkciju punjenje

preko USB-a koja ¢e vam pomoci da napunite prikljuceni
USB uredaj kada je prijenosno racunalo isklju¢eno. Vise
pojedinosti potrazite u sljede¢em odjeljku.

E-SATA priklju¢ak & Kombinirani USB prikljucak

Eksterni SATA ili eSATA omogucuje eksterno povezivanje
serijskih-ATA uredaja koji su izvorno namijenjeni za
uporabu izvan racunala. Do deset je puta brzi od USB 2.0
i 1394 za vanjske uredaje i takoder se moze prikljucivati
uz pomo¢ oklopljenih kablova i konektora duljine do dva
metra. Za opis pogledajte USB prikljucak.

Opticki pogon

Razli¢iti modeli prijenosnog racunala imaju razli¢ite vrste
optickih pogona. Opticki pogon prijenosnog rac¢unala
moze podrzavati kompaktne diskove (CD) i/ili digitalne
videodiskove (DVD) te mnoge diskove s moguc¢noscu
snimanja (R) i viekratnog snimanja (RW). Pojedinosti za
svaki model potrazite u tehnickim karakteristikama.

Indikator aktivnosti optickog pogona

Indikator aktivnosti opti¢ckog pogona prikazuje da na
opticki pogon prebacuje podatke. Intenzitet indikatora
ovisi o koli¢ini podataka koji se prenose.

Elektronicko otvaranje optickog pogona

Funkcija otvaranja opti¢kog pogona raspolaze
elektroni¢kim gumbom za otvaranje ladice. Ladicu opti¢kog
pogona mozete otvoriti putem softverskog programaili
tako da desnom tipkom misa kliknete na opticki disk u
mapi“Computer” (Rac¢unalo) operativnog sustava Windows.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Gumb za otvaranje optickog pogona u hitnim slucajevima

Gumb za otvaranje u hitnim slu¢ajevima sluzi za otvaranje
ladice optitkog pogona u slucaju neispravnosti gumba

za elektronicko otvaranje ladice. Nemojte koristiti ovu
znacajku kao zamjenu za elektronicko otvaranje ladice.

Modemski priklju¢ak (na odredenim modelima)

Modemski priklju¢ak RJ-11 s dva pina maniji je od prikljucka
RJ-45 LAN | podrzava standardi telefonski kabel. Interni
modem podrZava prijenose do 56K V.90. Ugradeni konektor
omogucuje pouzdan rad bez dodatnih adaptera.

VAZNO! Ugradeni modem ne podrzava napon digitalnih
telefonskih sustava. Ne prikljucujte digitalni telefonski sustav u
modemski prikljucak kako biste izbjegli ostecenje prijenosnog
racunala.

NAPOMENA: Ne skidajte gumeni poklopac s prikljucka za
modem na SKU modelima prijenosnih bez modema.

OPREZ! U pogledu piranja elektri¢ne sigurnosti, koristite samo
telefonski kabel s presjekom vodica 26 AWG ili ve¢im.

Priklju¢ak za LAN mrezu

RJ-45 LAN priklju¢ak s osam pinova veci je od RJ-11
modemskog priklju¢ka i podrzava standardni Ethernet
kabel za povezivanje na lokalnu mrezu. Ugradeni konektor
omogucuje pouzdan rad bez dodatnih adaptera.

Prikljuc¢ak za Kensington® lokot

Prikljucak za Kensington® lokot omogucuje zastitu
prijenosnog racunala uz pomo¢ sigurnosnih proizvoda
kompatibilnih sa sustavom Kensington®. Ti proizvodi
obi¢no obuhvacaju metalni kabel i lokot kojima se spre¢ava
pomicanje prijenosnog racunala od fiksnog predmeta.
Takoder mogu obuhvacati detektor pokreta koji u slucaju
pomicanja prijenosnog racunala aktivira zvu¢ni alarm.
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(& 5s< USB prikljucak (3.0)
® +om HDMI priklju¢ak

HDMI (Multimedijalno sucelje visoke razlucivosti)
omogucuje prijenos nekomprimiranih digitalnih audio i
video signala s DVD plejera, pretvarackih modula te drugih
audio-vizualnih izvora na televizore, projektore i druge
video zaslone. Moze prenositi visekanalne zvu¢ne podatke
visoke kvalitete i standardne korisnicke elektronicke video
formate visoke razlucivosti. Uredaji s HDMI zaslonom
koriste diferencijalnu signalizaciju s minimiziranim
prijelazom (TMDS) za prijenos audio-vizualnih informacija
kroz isti HDMI kabel.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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@ 2 Ulaz za istosmjerno napajanje

PriloZeni strujni adapter pretvara izmjeni¢ni napon u
istosmjerni koji se koristi s ovom uti¢nicom. Putem ove
uti¢nice napaja se prijenosno racunalo i puni interna
baterija racunala.Kako biste izbjegli ostecenja prijenosnog
racunala i baterije, uvijek koristite priloZeni strujni adapter.

@ Adapter za vrijeme uporabe moze postati topao ili veoma
vruc. ne prekrivajte adapter i drzite ga podalje od tijela.

@ .< USB priklju¢ak (2.0)

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo



(3) Ventilator

Ovisno o grani¢nim postavkama temperature, ventilator
odvodi visak topline iz racunala.

‘& Ne blokirajte ventilacijske otvore knjigama, papirima,
odjec¢om, kabelima i drugim predmetima da ne bi doslo do
pregrijavanja racunala.

0 B 1zlaz za monitor

15-pinski D-sub priklju¢ak za monitor podrzava standardne
VGA-kompatibilne uredaje poput monitora ili projektora za
prikaz na vec¢im eksternim zaslonskim uredajima.

@ +omHDMI prikljuéak
(6) Izlaz DisplayPorta

DisplayPort je digitalno komunikacijsko sucelje koje koristi
diferencijalnu signalizaciju radi dobivanja Sirokopojasnog
sabirnog sucelja izradenog za podrzavanje veza izmedu
racunala i monitora, projektora i TV zaslona. DisplayPort
podesan je takoder za povezivanje zaslona izmedu
korisnickih elektronickih uredaja kao 5to su opticki disk
plejeri, prijemnici i pretvaracki moduli te TV zasloni.

DisplayPort sastoji se od Main Link (Glavna veza), Auxiliary
Channel (Pomoc¢ni kanal) i Hot Plug Detect Signal (Signal za
detekciju utikaca pod naponom). Main Link (Glavna veza)
jednosmijerni je, Sirokopojasni kanal s malim kasnjenjem
koji se koristi za sinkroni prijenos podataka komprimiranog
video i audio signala.

@ 5 Ulazni priklju¢ak za mikrofon

Prikljucak za mono mikrofon (1/8 inca) sluzi za priklju¢ivanje
vanjskog mikrofona na rac¢unalo ili za povezivanje

kabela za prijenos izlaznih signala audiouredaja.
Priklju¢ivanjem opreme na ovu uti¢nicu automatski se
onemogucuje ugradeni mikrofon. Ovu znacajku koristite za
videokonferencije, razgovore ili snimanje zvu¢nih zapisa.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Prikljucak za stereo slusalice (1/8 inca) sluzi za povezivanje
izlaznih audiosignala prijenosnog racunala na pojacane
zvucnike ili slualice. Koristenje ovog prikljucka automatski
onemogucuje ugradene zvucnike.

sreorr Prikljucak SPDIF izlaza

Ovaj priklju¢ak omogucuje povezivanje na uredaje koji
podrzavaju SPDIF (Sony/Philips Digital Interface) za izlaz
digitalnih audiosignala. Uz pomo¢ ove znacajke pretvorite

prijenosno racunalo u hi-fi ku¢ni sustav zabave.
© == E-SATA priklju¢ak & Kombinirani USB priklju¢ak
@ =2 Utorzakarticu ExpressCard

(Combo)
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Indikator stanja (Sprijeda)

Indikatori stanja oznacavaju razli¢ita hardverska i softverska
stanja. Pojedinosti o indikatorima potrazite u 3. poglavlju.

Utor za flash memorijsku karticu

Za koristenje memorijskih kartica iz uredaja kao to su
digitalne kamere, MP3 playeri, mobilni telefoni i dlanovnici,
obi¢no je potrebo nabaviti ¢ita¢ vanjskih memorijskih
kartica. Medutim, u ovo prijenosno racunalo ugraden je
¢ita¢ memorijskih kartica velike brzine koji moze Citati i
zapisivati na mnoge flash memorijske kartice.

Utor za Smart karticu

Ovo prijenosno racunalo sadrzi ve¢ ugradeni ¢ita¢ smart
kartice koji na lak nac¢in moze ocitati i vrSiti upis podataka
na smart karticu.

Prekidac za bezi¢ni rad

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Napajanje

Napajanje izmjeni¢cnom strujom

Napajanje prijenosnog racunala sastoji se iz dva dijela - strujnog
adaptera i baterije. Strujni adapter pretvara izmjeni¢ni napon iz
zidne uti¢nice u istosmjerni napon potreban prijenosnom rac¢unalu.
Uz prijenosno racunalo isporucuje se univerzalni AC/DC adapter. To
znaci da kabel za napajanje mozete prikljuciti u bilo koju 100 V-120
Vili 220 V- 240V uti¢nicu bez potrebe za ugadanjem prekidaca ili
koristenjem pretvornika. U nekim zemljama adapter moze sluziti
za prikljucivanje ameri¢kog standardnog kabela za napajanje
izmjeni¢nom strujom na uti¢nice drugacijeg standarda. Vecina
hotela ima univerzalne uti¢nice koje podrzavaju razli¢ite napone i
vrste kabela za napajanje. Kada u inozemstvo nosite strujni adapter,
potrazite savjet iskusnog putnika o naponu koji se koristi u toj zemlji.

J

sadrzavaju strujne i modemske adaptere za gotovo sve zemlje.

UPOZORENJE! NEMOJTE prikljucivati kabel za napajanje
izmjeni¢nom strujom u izmjeni¢nu uti¢nicu prije nego sto
prikljucite istosmjerni priklju¢ak u prijenosno racunalo. To moze
ostetiti AC/DC adapter.

.
(% Mozete kupiti putne komplete za prijenosna racunala koji

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo



VAZNO! Koristenje drugih adaptera s ovim prijenosnim
racunalom, kao i koristenje adaptera isporu¢enog uz ovo
racunalo za napajanje drugih elektri¢nih uredaja moze rezultirati
ostecenjima. Ako iz AC/DC adaptera izlazi dim, osjeti se miris
izgaranja ili je uredaj ekstremno vru¢, odnesite adapter u
ovlasteni servis. Ako sumnjate da je AC/DC adapter ostecen,
odnesite ga u ovlasteni servis. Neispravnim AC/DC adapterom
mozZete oStetiti bateriju i prijenosno racunalo.

Ovisno o geografskom podrugju, utika¢ kabela za napajanje
prijenosnog prijenosno moze imati dva ili tri metalna kontakta.
Ako utikac ima tri metalna kontakta, morate ga prikljuciti u
uzemljenu izmjenic¢nu uti¢nicu ili upotrijebite pravilno uzemljen
adapter kako biste osigurali ispravan rad racunala.

UPOZORENJE! ADAPTER ZA VRIJEME UPORABE MOZE POSTATI
TOPAO ILI VEOMA VRUC. NE PREKRIVAJTE ADAPTER | DRZITE GA
PODALJE OD TIJELA.

Kada se prijenosno racunalo ne koristi, iskopcajte strujni adapter
iz uti¢nice ili iskljucite prekidac na uti¢nici kako biste smanjili
potrosnju energije.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Napajanje putem baterije

Prijenosno rac¢unalo koristi odvojivu bateriju. Baterija se sastoji od
niza spojenih baterijskih celija. Potpuno napunjena baterija traje
nekoliko sati, $to se moze dodatno produljiti putem znacajki ustede
energije u postavkama BIOS-a. U prodavaonicama prijenosnih
racunala moguce je nabaviti i dodatne baterije.

Umetanje i vadenje baterije

Prilikom isporuke, baterija moze ali ne mora biti umetnuta u
raCunalo. Ako baterija nije umetnuta u prijenosno racunalo,
postupite na sljededi nacin.

@ VAZNO! Ne pokusavajte vaditi bateriju dok je prijenosno
racunalo uklju¢eno kako biste izbjegli gubitak podataka na
kojima radite.

Umetanje baterije:
/ == \
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Vadenje baterije:

/

VAZNO! Da biste izbjegli ostecenja prijenosnog racunala,

@ koristite samo baterije i strujne adaptere isporucene s ovim
prijenosnim ra¢unalom ili one koje su proizvodac ili dobavlja¢
odobrili za uporabu s ovim modelom racunala.

Briga o bateriji

Baterija prijenosnog racunala, kao sve druge punjive baterije, ima
ogranicen broj punjenja. Korisni vijek trajanja baterije ovisit ¢e o
temperaturi i vlaznosti okruZenja te nacinu koristenja prijenosnog
racunala. Bateriju je preporuceno koristiti pri rasponu temperatura
od 10°Cdo 35 °C (50 °F do 95 °F). Ne zaboravite da je unutarnja
temperatura prijenosnog racunala visa od temperature okruzenja.
Rad pri temperaturama izvan navedenog raspona skracuje vijek
trajanja baterije. U svakom slucaju, vijek trajanja baterije s viemenom
se smanjuje te Cete trebati nabaviti novu bateriju od ovlastenog
dobavlja¢a prijenosnog racunala. Buduci da baterije imaju odredeni
rok uporabe, nije preporuceno kupovati dodatne baterije.

NEMOJTE praviti kratki spoj na kontaktima baterije i NEMOJTE
rastavljati bateriju. U slu¢aju neispravnog rada ili ostecenja
baterija izazvanih udarcima, iskljucite prijenosno rac¢unalo i
obratite se ovlastenom servisnom centru.

/\ UPOZORENJE! Iz sigurnosnih razloga, NE bacajte bateriju u vatru,

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Ukljucivanje prijenosnog racunala

Nakon ukljucivanja prijenosnog racunala na zaslonu se pojavljuje
poruka da je racunalo uklju¢eno. Po potrebi mozete ugoditi svjetlinu
koristenjem tipaka precaca. Ako Zelite postaviti ili promijeniti
konfiguraciju, nakon podizanja sustava pritisnite tipku [F2] da biste
pristupili postavkama BIOS-a. Ako, nakon §to se prikaze zaslon
dobrodoslice, pritisnete [Tab], na zaslonu se prikazuju standardni
podaci o podizanju sustava poput inacice BIOS-a. Pritiskom na [ESC]
prikazuje se izbornik pokretanja sustava s nizom mogucnosti koje
mozete pokrenuti s dostupnih pogonskih jedinica.

@ Prije podizanja sustava, zaslonska ploca titra kad se ukljui
napajanje. To je uobicajeni postupak provjere prijenosnog
racunala i ne oznacava problem sa zaslonom.

VAZNO! Da biste zastitili tvrdi disk, uvijek pri¢ekajte 5 sekundi
prije no $to nakon $to ste ga ISKLJUCILI ponovo UKLJUCITE
prijenosno racunalo.

‘& UPOZORENJE! NEMOJTE nositi ni prekrivati uklju¢eno prijenosno
racunalo materijalima koji bi mogli sprijeciti protok zraka, npr.
torba.

Samotestiranje prilikom ukljucivanja (POST)

Nakon ukljucivanja prijenosnog racunala pokrece se niz softverskih
dijagnostickih provjera koje se nazivaju samotestiranje prilikom
ukljucivanja (en. Power-On Self Test - POST). Softver koji upravlja
POST-om instaliran je kao trajan dio arhitekture prijenosnog
racunala. POST sadrzi zapis hardverske konfiguracije prijenosnog
racunala, koja se koristi za dijagnosti¢ku provjeru sustava. Taj se zapis
stvara u programu za instalaciju BIOS-a. Ako POST otkrije razliku
izmedu zapisa i postojeceg hardvera, na zaslonu se pojavljuje poruka
koja Vas upozorava da uklonite sukob pokretanjem instalacije BIOS-a.
Zapis Ce, po primitku prijenosnog racunala, u vedini slucajeva biti
ispravan. Po zavrietku provjere, na zaslonu se moze pojaviti poruka
“No operating system found” (Operacijski sustav nije pronaden), ako
operacijski sustav nije predinstaliran na tvrdi disk. To znaci da je tvrdi
disk otkriven i spreman za instalaciju novog operacijskog sustava.
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Tehnologija samonadzora i izvjeScivanja
Funkcija S.M.A.R.T. (en. Self

Monitoring and Reporting TOS;&)%MT e | m@l
Technology) provjerava tvrdi disk | T I =
za vrijeme POST dijagnostike te u Em’f“e:‘s”:m S
slucaju potrebe za servisiranjem v - :
tvrdog diska aktivira poruku N
upozorenja. Ako se za vrijeme . This opon vl gt s ot drve
pokretanja sustava pojavi kriticno &
upozorenje o tvrdom disku, acn

odmah napravite sigurnosnu 23 e beip e e
kopiju podataka i pokrenite
program za provjeru diska u

sustavu Windows. Pokretanje

programa za provjeru diska u

sustavu Windows: Kliknite Start

> odaberite Computer (Racunalo) > desnom tipkom misa kliknite
ikonu tvrdog diska > odaberite Properties (Svojstva) > kliknite
karticu Tools (Alati) > kliknite Check Now (Provjeri sada) > kliknite
Start. Za detaljnije skeniranje i popravak takoder mozete odabrati
znacajku“Scan ... sectors” (Pretrazi... sektore), ali taj ¢e postupak biti
znatno sporiji.

VAZNO! Ako se i nakon pokretanja usluznog programa

@ za provjeru diska pojavljuju poruke upozorenja, odnesite
prijenosno racunalo u servis. Daljnja uporaba racunala moze
rezultirati gubitkom podataka.
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Provjera napunjenosti baterije

Baterijski sustav sadrzi standard Smart Battery u okruZenju sustava
Windows koji omogucuje to¢no izvjedcivanje o preostalom
kapacitetu baterije. Potpuno napunjene baterije omogucuju
nekoliko sati besprijekornog rada prijenosnog racunala. Medutim,
stvarno vrijeme podrske moze varirati ovisno o nacinu koristenja
znacajki ustede energije, Vasim radnim navikama, CPU jedinici,
veli¢ini memorije i velicini zaslona.

% Prikazane snimke zaslona dane su samo kao primjer i mogu se
razlikovati od prikaza koje vidite u svom sustavu.

% Sustav ¢e Vas upozoriti kad baterija postane slaba. Ako

zanemarite upozorenje o slaboj bateriji, prijenosno racunalo ¢e s
vremenom uéi u nacin rada sa smanjenom potro$njom energije
(Windows po zadanom koristi STR).

B PowerdGear Hybrid

Adjust screen brightness

Power Options
Windows Mobility Center

@ 2 hr 28 min (94%2) remaining

Select a power plan: Turn system icons on or off

@ PowerdGear Entertainment

() Powerd Gear High Performance Desni klik na ikonu baterije

@ Your current brightness setting might
reduce battery life.

= 2:05 AM
.
| ||!|| “L 72000

Adjust screen brightness Pokaziva¢ iznad ikone baterije bez strujnog adaptera.

Meore power cptions

93% available (plugged in, charging)

2:01 AM
9/17/2009

- |lr

O e )

Lijevi klik na ikonu baterije Pokazivac iznad ikone baterije sa
strujnim adapterom.

{@) UPOZORENJE! Suspend-to-RAM (STR) ne traje dugo ako
je baterija istro$ena. Suspend-to-Disk (STD) nije isto to i
isklju¢ivanje napajanja. STD zahtijeva nisku razinu napajanja i
iskljucuje se ako se baterija potpuno istrosi ili kada uopc¢e nema
napajanja (npr. ako uklonite i strujni adapter i baterije).
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Punjenje baterija

Prije koristenja prijenosnog racunala na putu morate napuniti
baterije. Baterije se pocinju puniti ¢im prikljucite prijenosno ra¢unalo
na vanjski izvor napajanja putem strujnog adaptera. Potpuno
napunite baterije prije prve uporabe racunala. Prije iskljucivanja
prijenosnog racunala s vanjskog izvora napajanja, baterije moraju
biti potpuno napunjene. Ako je prijenosno racunalo isklju¢eno,
baterije ¢e se potpuno napuniti nakon nekoliko sati. Kod uklju¢enog
racunala punjenje moze potrajati dvaput duze. Kada su baterije
potpuno napunjene, indikator stanja baterije na prijenosnom
racunalu se iskljucuje.

@ Baterija se pocinje puniti kada preostali kapacitet baterije
padne ispod 95%. Time se sprecava ucestalo punjenje baterije.
Smanjenjem broja punjenja produljuje se vijek trajanja baterije.

@ Punjenje baterije prestaje u slu¢aju previsoke temperature ili
previsokog napona baterije.

@ UPOZORENJE! NE ostavljajte bateriju ispraznjenu. Baterija e se

tijekom vremena isprazniti. Ako ne koristite bateriju, napunite je

svaka tri mjeseca da biste produljili njezin kapacitet oporavka. U
suprotnom se baterija u buduénosti ne mora napuniti.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Mogucénosti napajanja

Glavni prekidac ukljucuje i

Switch user
iskljuCuje prijenosno racunalo Log off
te aktivira stanje mirovanja Lock
ili hibernaciju ra¢unala. Za
postavljanje funkcija glavnog L=
prekidaca u sustavu Windows Sleep

odaberite Control Panel > “Power M'»‘ Hibernate

Options” (Upravljacka plo¢a > T

Moguc¢nosti napajanja).

Za druge mogucnosti, kao $to su “Switch User (Promjeni korisnika),
Restart (Ponovo pokreni), Sleep (Mirovanje) ili Shut Down (Iskljuci)’,
kliknite strelicu pored ikone lokota.

Ponovno pokretanje sustava

Nakon $to izvrsite promjene operacijskog sustava, mozda Cete
trebati ponovo pokrenuti sustav. Tijekom instalacijskog procesa
pojavit e se dijaloski okvir za ponovno pokretanje sustava. Da
biste sustav ponovo pokrenuli ru¢no, odaberite Restart (ponovo
pokreni).

VAZNO! Da biste zastitili tvrdi disk, uvijek pri¢ekajte 5 sekundi
prije no $to, nakon $to ste ga ISKLJUCILI, ponovo UKLJUCITE
prijenosno racunalo.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo



Iskljucivanje u nuzdi

Ako se operacijski sustav prijenosnog racunala ne moze ispravno
iskljuciti ili ponovo pokrenuti, ra¢unalo mozete iskljuiti na jos dva
nacina.

|
« Drzite pritisnutu tipku O dulje
od 4 sekunde.

VAZNO! Nemojte pritiskati tipku za iskljucivanje u nuzdi za
vrijeme zapisivanja podataka jer to moze rezultirati gubitkomili
unistenjem podataka.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Nacini upravljanja napajanjem

Prijenosno rac¢unalo ima niz znacajki za automatsku ili prilagodenu
ustedu energije uz pomoc kojim mozete produljiti vijek trajanja
baterije i smanjiti ukupan trosak vlasnistva nad racunalom. Nekima
od tih znacajki mozete upravljati putem izbornika Power (napajanje)
u postavkama BIOS-a. Postavke ACPI upravljanja napajanjem
ugadate u operacijskom sustavu. Znacajke upravljanja energijom
namijenjene su za maksimalnu ustedu energije i to tako da dijelove
racunala prebacuju u nacin rada s niskom potrosnjom energije
$to je ¢eS¢e moguce, ali uz moguénost uspostavljanja potpune
funkcionalnosti na zahtjev korisnika.

Stanje mirovanja i hibernacija

Postavke upravljanja napajanjem [, o e
ugadate odabirom Windows > :

Control Panel (Upravljacka ploca)
> Power Options (Moguénosti
napajanja). U izborniku System
Settings (Postavke sustava)
mozete odabrati funkcije “Sleep/
Hibernate” (Mirovanje/hibernacija)
ili“Shut Down” (Iskljucivanje) za
zatvaranje zaslonske ploce ili
pritisnite tipku za ukljuivanje/isklju¢ivanje racunala. Znacajke “Sleep’
(Mirovanje) i “Hibernate” (Hibernacija) isklju¢uju neke komponente
raCunala radi ustede energije kada se prijenosno ra¢unalo ne koristi.
Kada nastavite s radom, na zaslonu se pojavljuje ono $to ste zadnje
radili, kao da nikada niste ni prestali (npr. stranica pomjerena prema
dolje ili djelomice napisana poruka e-poste). Znacajka“Shut Down”
(Iskljucivanje) zatvara sve programe i pita Vas zelite li spremiti
eventualne promjene u dokumentima.

d

Stanje mirovanja ima istu Switch user
funkciju kao znacajka Suspend- Log off
to-RAM (STR). Ta funkcija sprema L

Y . R ock
trenutacne podatke i stanje
u RAM memoriju te iskljucuje Restart
mnoge komponente ra¢unala.
RAM je promjenjiva memorija Sleep
i treba napajanje za ¢uvanje hutdown |+ Hibernate

(osvjezavanje) podataka. Da biste T

vidjeli tu mogucnost, kliknite
tipku Windows i strelicu pored ikone lokota. Taj nacin rada mozete
aktivirati i tipkovnim pre¢acem [Fn F1]. Vratite se u prethodni
nacin rada pritiskom na bilo koju tipku na tipkovnici, osim [Fn].
(NAPOMENA: Indikator napajanja trepée u ovom nacinu rada.)

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo



Hibernacija ima istu funkciju kao znacajka Suspend-to-Disk (STD)
te sprema trenutacne podatke i stanje na tvrdi disk. Na taj se nacin
izbjegava povremeno osvjezavanje RAM-a ¢ime se znacajno, ali ne
i U potpunosti, smanjuje potrosnja energije bududi da je napajanje
potrebno za neke komponente poput LAN-a. Ra¢unalo u stanju
hibernacije $tedi viSe energije nego u stanju mirovanja. Da biste
vidjeli tu mogucnost, kliknite tipku Windows i strelicu pored
ikone lokota. Vratite se u prethodni nacin rada pritiskom na tipku
za ukljucivanje i isklju¢ivanje. (NAPOMENA: Indikator napajanja je
isklju¢en u ovom nacinu rada.)

Sustav upravljanja toplinom

Tri su nacina za upravljanje toplinskim stanjem prijenosnog racunala.

Te nacine ne moze konfigurirati sam korisnik, ali bi trebao biti s
njima upoznat u slu¢aju da prijenosno racunalo dospije u neko od

tih stanja. Sljedece temperature oznacavaju temperaturu kudista (ne

CPU jedinice).

- Kada temperatura dosegne gornju sigurnosnu granicu, ventilator se

ukljucuje i pokrece se aktivno hladenje.

« Kada temperatura prijede gornju sigurnosnu granicu, CPU smanjuje

brzinu radi pasivnog hladenja.

« Kada temperatura prijede maksimalno dopustenu gornju sigurn-
osnu granicu, sustav se iskljucuje i ukljucuje se kriticno hladenje.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Posebne funkcije tipkovnice

Obojani tipkovni precaci (na
izabranim modelima)

U nastavku se opisuju obojani tipkovni
precaci na tipkovnici prijenosnog rac¢unala.
Obojane naredbe mozete aktivirati tako $to
Cete prvo pritisnuti i drzati funkcijsku tipku,
a nakon toga pritisnite tipku s obojanom
naredbom.

@ Dok se polozaj tipkovnih pre¢aca na funkcijskim tipkama moze
razlikovati ovisno o modelu, njihova je funkcija jednaka. Slijedite
ikone, a ne funkcijske tipke.

() Simbol “Z*” (F1): Prijenosno ra¢unalo odlazi u stanje
pripravnosti (ovisno o odabranim postavkama tipke za
mirovanje u izborniku upravljanja energijom, racunalo
odlazi u stanje mirovanja ili hibernacije).

(] Radijski toranj (F2): Samo za beZi¢ne modele ra¢unala:
Ukljucivanje i iskljucivanje interne bezi¢ne LAN ili
Bluetooth (na odredenim modelima) veze putem
zaslonskog prikaza. Kad je omoguéen, svijetli povezani
indikator bezi¢nog rada. Za koristenje bezi¢ne LAN ili
Bluetooth mreze potrebno je postaviti sustav Windows.

() Simbol punog sunca (F5): DSmanjenje svjetline zaslona.
() Simbol praznog sunca (F6): Povecanje svjetline zaslona.
() lkone LCD (F7): Ukljucivanje i isklju¢ivanje zaslonske

ploce. (Na odredenim modelima; rasteze podrucje
prikaza na cijeli zaslon kad se koristi niska razlucivost.)

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo



() lkone LCD-a/monitora (F8): Prebacivanje izmedu
LCD zaslona prijenosnog rac¢unala i vanjskog monitora
sliede¢im redoslijedom: LCD zaslon prijenosnog
racunala-> vanjski monitor -> oba zaslonska uredaja. (Ta
funkcija ne podrzava rad sa 256 boja. U izborniku Display
Property Settings (Svojstva prikaza) odaberite High Color
(Mnogo boja).) NAPOMENA: Vanjski monitor morate
prikljuciti, prije” pokretanja sustava.

D Prekrizena dodirna ploha (F9) (na odabranim
modelima): Odreduje da li je ugradena dodirna ploha
ZAKLJUCANA (deaktivirana) ili OTKLJUCANA (aktivirana).
Deaktiviranjem dodirne plohe ¢ete onemoguciti
nehoti¢no pomicanje pokazivacla za vrijeme pisanja
teksta i najbolje se koristi s vanjskim pokazivackim
uredajem poput misa. NAPOMENA: Izmedu gumba
dodirne plohe na odredenim modelima ra¢unala
nalazi se indikator koji svijetli kad je dodirna ploha
OTKLJUCANA (aktivirana) i ne svijetli kada je dodirna
ploha ZAKLJUCANA (deaktivirana).

(] lkone zvu¢nika (F10): Ukljucivanje i iskljucivanje
zvucnika (samo u sustavu Windows).

D lkona smanjenja glasnoce zvu¢nika (F11):
Smanjenje glasnoce zvucnika (samo u sustavu Windows).

() lkona povecanja glasnoce zvucnika (F12):
Povecanje glasnoce zvucnika (samo u sustavu Windows).

() Num Lk (Ins): Ukljucivanje i iskljuc¢ivanje numericke
tipkovnice. Omogucuje koristenje veceg dijela tipkovnice
za unos brojeva. (na odabranim modelima)

(] Scr Lk (Del): Ukljucivanje i isklju¢ivanje znacajke “Scroll
Lock”. Omogucuje koristenje veceg dijela tipkovnice za
navigaciju ¢elijama. (na odabranim modelima)

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Enter

Power4Gear Hybrid (Fn+Space Bar): Ova tipka
ukljucuje i iskljucuje razli¢ite nacine upravljanja
energijom. Nacini upravljanja energijom kontroliraju
mnoge aspekte prijenosnog racunala u svrhu ostvarenja
maksimalnog ucinka uz minimalnu potro$nju baterije.
Ukljucivanje i iskljucivanje strujnog adaptera automatski
prebacuje sustav s napajanja izmjeni¢nom strujom na
napajanje putem baterije. Trenutacni na¢in rada prikazan
je na zaslonu (OSD).

Fn+Enter (prosirena tipkovnica): Ukljucivanje i
isklju¢ivanje Windows “kalkulatora”. (na odabranim
modelima)

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo



Microsoft Windows tipke

Na tipkovnici se nalaze dvije posebne Windows tipke, opisane u
nastavku.

Tipka s logotipom Windows aktivira izbornik Start
@ smjesten u lijevom donjem kutu radne povrsine sustava
Windows.

Druga tipka, koja izgleda kao izbornik sustava Windows
E s malim pokazivac¢em, aktivira izbornik svojstava iima
jednaku funkciju kao i pritisak desnom tipkom misa na
neki objekt u sustavu Windows.

Prosirena tipkovnica (na izabranim modelima)

Prosirena tipkovnica ‘

dostupna je na ' ‘ EE

odredenim modelima. . amix
Ve . . Ve cr LK

Prosirena tipkovnica sadrzZi

aas
numeri¢ku tipkovnicu za } I
jednostavan unos brojeva. 1 one Z|
Uz pomo¢ [Num Lk / Scr L] : - *
odaberite Zelite li prosirenu 4 j
tipkovnicu koristiti kao =
brojeve ili kao strelice smjera. 1, j‘m
Strelice smjera sluze za kretanje
medu poljima i ¢elijama, poput

Enter

2
0

insert

184

Delete

onih u proracunskoj tablici ili
tablicama.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Multimedijske tipke

Multimedijske tipke omogucuju prikladno upravljanje
multimedijskim aplikacijama. U nastavku je opisano znacenje svake
multimedijske tipke na prijenosnom racunalu.

Na odredenim modelima prijenosnih racunala neke upravljacke
funkcije mogu biti blokirane.

2]
e el

@ Funkcijama CD-a upravljate istovremenim pritiskom na tipku [Fn]
i tipke sa strelicama.

Reprodukcija/pauza CD-a
Kad je reprodukcija CD-a zaustavljena: pokretanje
reprodukcije CD-a.

Za vrijeme reprodukcije CD-a: pauziranje reprodukcije
CD-a.

o Zaustavljanje CD-a
Za vreme zaustavljanja CD-a: Izbacuje CD trej.

Pomak CD-a na prethodni zapis (unatrag)

Za vrijeme reprodukcije CD-a: pomak na previous
(prethodni) audiozapis/odlomak filma.

Pomak CD-a na sljedec¢i zapis (brzo naprijed)
Za vrijeme reprodukcije CD-a: pomak na next (sljedeci)
audiozapis/odlomak filma.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo



Prekidaci i indikatori stanja

Prekidaci

Na vrhu

Strana

[Hlolj[j

Model od 15.6 inca

Model od 14.0 inca

B = = = = =
0 I
[ ]

e == = o = —]
L LI =000 | Boo00tounounnne 0
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el X et e 0@ DEEDREY
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Power4Gear (na izabranim modelima)

Pod operativni sustavom Windows ova tipka radi kao hibridna
tipka Power4Gear. Nacini upravljanja energijom kontroliraju
mnoge aspekte prijenosnog racunala u svrhu ostvarenja
maksimalnog uc¢inka uz minimalnu potrosnju baterije.
Ukljucivanje i isklju¢ivanje strujnog adaptera automatski
prebacuje sustav s napajanja izmjeni¢nom strujom na napajanje
putem baterije. Odabrani nacin prikazuje se na zaslonu.

Glavni prekidac

Glavni prekida¢ ukljucuje i isklju¢uje prijenosno rac¢unalo te
aktivira stanje mirovanja ili hibernaciju racunala. Za postavljanje
funkcija glavnog prekidaca odaberite Upravljacka ploc¢a sustava
Windows > Moguc¢nosti napajanja.

Tipka za promjenu prizora ASUS

Pritisnite ovaj gumb kako biste se
odabrali jedan od 2 nacina rada /
1 opéeniti na¢in rada obzirom na
Pozadinu, Utisavanje, Izlaz, Deaktiviraj
¢uvar ekrana na radnoj povrsini.

Na temelju vasih potreba mozete
konfigurirati prilagodene nacine rada.

Tipka za zaklju¢avanje dodirne
plohe (na izabranim modelima)

Pritisak na ovu tipku zaklju¢ava (onemogucuje) ugradenu
dodirnu plohu. Znacajka zaklju¢avanja dodirne plohe
onemogucuje nehoti¢no pomicanje pokazivaca za vrijeme
upisivanja podataka. i najbolje ju je koristiti zajedno s
vanjskim misem (pokazivackim uredajem). Za otklju¢avanje
(omogucavanje) dodirne plohe ponovo pritisnite ovu tipku.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo



Indikatori stanja

Na vrhu Strana
Q =2 8 ((I)) ﬁ ° Caps Lock
a O a O a

Model od 15.6 inca

Model od 14.0 inca

= =

= = 9 - =

D Smar EDDED@DD@DB-E@E%
DDDBE = ¢J

L] CEECCTE_JE G
] T e ek T BDORO00FRE
HH Jlo]- I I e 1 Gk e D[].- AR
— m— (=]

Q Indikator stanja mirovanja

Indikator stanja mirovanja trepce kada je racunalo u stanju
mirovanja (Suspend-to-RAM). Indikator se isklju¢uje u slucaju
isklju¢enja prijenosnog racunala ili kad se racunalo nalazi u
stanju hibernacije (Suspend-to-Disk).

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Indikator punjenja baterije (dvije-boje)

«©»

Dvobojni indikator punjenja baterije prikazuje status kapaciteta
baterije:

Zelena svijetli: Kapacitet baterije je izmedu 95% i 100%
(izmjenicCna struja).

Narancasta svijetli: Kapacitet baterije je nizi od 95% (izmjeni¢na
struja).

Narancasta trepce: Kapacitet baterije je nizi od 10% (bez
izmjenicne struje).

Iskljueno: Kapacitet baterije je izmedu 10% i 100% (bez
izmjenicne struje).

Indikator aktivnosti pogonske jedinice

Oznacava da prijenosno racunalo pristupa jednom ili vise
uredaja za pohranu, poput tvrdog diska. Lampica trepce
proporcionalno vremenu pristupa.

Bluetooth / Indikator bezi¢nog rada

Ovo se odnosi samo na modele sa unutranjim Bluetoothom
(BT) i ugradenom bezi¢nim lokalnom mreZzom. Ovaj indikator ¢e
se upaliti kad se aktivira funkcija ugradenog Bluetooth-a (BT) na
prijenosnom ra¢unalu. Indikator svijetli kad je ugradena bezi¢na
LAN i/ili Bluetooth mreza aktivna. (Potrebno je postaviti sustav
Windows.)

Indikator numericke tipkovnice

Svijetli kako bi oznacio da je numericka tipkovnica [Num Lk]
otklju¢ana. Ta znacajka omogucuje da neka slova na tipkovnici
imaju funkciju brojeva radi lakSeg unosa numerickih podataka.

Indikator velikih slova

Svijetli kako bi oznacio da je omoguéen unos samo velikih
slova [Num LK]. Ta znacajka omogucuje pisanje nekih slova na
tipkovnici samo kao velikih slova (npr. A, B, C). Kada je indikator
isklju¢en, upisuju se samo mala slova (npr. a, b, c).

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo
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Pokazivacki uredaj

Dodirna ploha ovog prijenosnog racunala potpuno je kompatibilna
s PS/2 miSem s dva ili tri gumba i kotaci¢em. Dodirna ploha osjetljiva
je na dodir i nema pokretnih dijelova. Nemojte je mehanicki
oStecivati. Za rad s nekim programima potrebno je instalirati
upravljacki program uredaja.

[ Kretanje pokazivaca
® o— Lijevi klik
Desni klik

VAZNO! Dodirnu plohu dodirujte samo prstom buduci da
koriStenje drugih predmeta moze ostetiti povrsinu dodirne
plohe.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo



Rad s dodirnom plohom

Lagani pritisak vrha prsta sve je $to Vam je potrebno za upravljanje
dodirnom plohom. Dodirna ploha je elektrostaticki osjetljiva i

reagira isklju¢ivo na dodir prsta. Primarna funkcija dodirne plohe

je pomicanje kursora ili odabir stavki prikazanih na zaslonu vrhom
prsta, umjesto koristenja standardnog misa. Na sljedecim je slikama
prikazan ispravan rad s dodirnom plohom.

Pomicanje pokazivaca

Postavite prst u (1 R
srediste dodirne
plohe i pomicite ga u
smjeru u kojem Zelite
pomaknuti pokazivac.

lfﬁa

Pomaknite prst
naprijed (forward)

Pomaknite
prst lijevo
(left)

Pomaknite prsta
unatrag (backward)

Pomaknite prst
desno (right)

l;

)\
s

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo

55



Prikaz rada s dodirnom plohom

Klik/dodir - Dok je kursor iznad neke stavke, pritisnite lijevu tipku ili
vrhom prsta lagano dotaknite dodirnu plohu, drzedi prst na dodirnoj
plohi dok ne odaberete stavku. Odabrana stavka mijenja boju.
Sljedeca 2 primjera daju isti rezultat.

Dodir
Pritisnite i otpustite lijevu Lagano, ali brzo dotaknite
tipku pokazivaca. dodirnu plohu.

Dvostruki klik/dvostruki dodir - ovo je uobicajen postupak za
pokretanje programa izravno putem odabrane ikone. Namjestite
kursor iznad ikone koju Zelite aktivirati, pritisnite lijevu tipku

ili dvaput brzo dotaknite dodirnu plohu i sustav ¢e pokrenuti
pripadajuci program. Ako je vrijeme izmedu dvaju klikova ili dodira
predugo, postupak se nece izvrsiti. Brzinu dvostrukog klika mozete
postaviti u izborniku,,Mouse” (MiS) upravljacke ploce sustava
Windows. Sljedeca 2 primjera daju isti rezultat.

Dvostruki klik

Dvostruki dodir

Dvaput pritisnite lijevu tipku Lagano, ali brzo dvaput
i otpustite je. dotaknite dodirnu plohu.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo



Povlacenje - Povla¢enjem dohvacate neku stavku i premjestate je
na zeljeno mjesto na zaslonu. Namjestite kursor iznad Zeljene stavke
pa drzedi pritisnutu lijevu tipku pomjerite kursor na Zeljeno mjesto

i otpustite tipku. lli mozete jednostavno dvaput dodirnuti i zadrzati
stavku dok je prstom povlacite na Zeljeno mjesto. Sljededi primjeri
daju isti rezultat.

Povlacenje - dodir

Povlacenje -
klikanje

Pritisnite lijevu tipku i povucite Dvaput lagano udarite dodirnu
prst preko dodirne plohe. plohu, povlacedi prst po njoj
tijekom drugog udarca.

Skrolovanje uz pomo¢ dva prsta - Koristite dva prsta za
skrolovanje navise/nanize/levo/desno na touchpad-u za pomicanje
prozora gore/dole/levo/desno. Ukoliko vas zaslon ukljucuje nekoliko
pod-prozora, pomerite kurzor na tu ravan prije skrolovanja.

Vertikalno Horizontalno
skrolovanje skrolovanje

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Tapkanje uz pomoc¢ dva prsta -
Koristite dva prsta da tapnete na
touchpad. Ova akcija simulira klik
na kotacicu za skroliranje na misu.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo



Briga o dodirnoj plohi

Dodirna ploha je osjetljiva na pritisak. Ako se o njoj ne brinete na
ispravan nacin, moze se lako ostetiti. Pridrzavajte se sljedecih mjera
predostroznosti.

«  Dodirna ploha ne smije doci u dodir s prasinom, teku¢inama i
masnocama.

«  Ne dodirujte dodirnu plohu prljavim i mokrim prstima.

«  Ne postavljajte teske predmete na dodirnu plohui tipke dodirne
plohe.

+  Nemojte izgrepsti dodirnu plohu noktima i ostrim predmetima.

@ Dodirna ploha reagira na pokret, a ne na pritisak. Ne morate
je prejako dodirivati. Prejako dodirivanje plohe ne smanjuje
vrijeme odziva plohe. Dodirna ploha najbolje reagira na lagani
pritisak.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Uredaji za pohranu

Uredaji za pohranu omogucuju prijenosnom rac¢unalu ¢itanje i
zapisivanje dokumenata, slika i drugih datoteka na razlicite uredaje
za pohranu podataka.

Kartica za prosirenje

Dostupan je jedan 26-pinski utor za jednu dodatnu karticu
ExpressCard od 34 mm ili ExpressCard od 54mm. Ovo novo sucelje je
brze jer koristi serijsku sabirnicu koja podrzava USB 2.0 i PCI Express
umjesto sporije paralelne sabirnice koja se koristi u utoru za PC
kartice. (Nije kompatibilno s ranijim PCMCIA karticama.)

Umetanje kartice za prosirenje

1. Ako utor za karticu ExpressCard ima zastitu, uklonite je prema
uputama iz donjeg odjeljka "Uklanjanje kartice ExpressCard".

2. Umetnite karticu ExpressCard s naljepnicom okrenutom prema
gore tako da prvo umetnete stranu s konektorima. Kada je
potpuno umetnete, prijenosno racunalo ¢e uvudi standardnu
karticu ExpressCard.

Kartica mora biti u ravnini kad je \ \

umecete.

3. Pazljivo prikljucite kabele ili adaptore potrebne za ExpressCard.
Konektore je obi¢no mogucée umetnuti samo u jednom smjeru.
Potrazite naljepnicu, ikonu ili oznaku koja oznacava gornju
stranu konektora.

/
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Vadenje kartice za prosirenje

Utor za ExpressCard nema gumb za izbacivanje kartice. Da biste

izvadili karticu ExpressCard, pritisnite je prema unutra i otpustite.

PaZljivo izvucite karticu ExpressCard iz utora.

/
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Cita¢ fles memorijske kartice

Za koristenje memorijskih kartica iz uredaja kao $to su digitalne
kamere, MP3 playeri, mobilni telefoni i dlanovnici, obi¢no je
potrebno nabaviti ¢ita¢ memorijskih kartica. Ovo prijenosno
racunalo ugraden je ¢ita¢ memorijskih kartica koji podrzava mnoge
fles memorijske kartice, kao Sto je prikazano o donjem primjeru.
Osim pouzdanosti, ovaj ugradeni ¢ita¢ memorijskih kartica brzi je
od vecine drugih ¢ita¢a memorijskih kartica zbog toga $to koristi
unutarnju PCl sabirnicu visoke propusnosti.

J

VAZNO! Kompatibilnost fles memorijskih kartica ovisi o
modelu prijenosnog racunala i tehnickim karakteristikama fles
memorijske kartice. Buduci da se tehnicke karakteristike fles
memorijskih kartica neprestano mijenjaju, kompatibilnost se
moze promijeniti bez prethodne obavijesti.

[

> @&

MS /MS Pro

[—]
é‘ SD/MMC

Stvarna lokacija utora za flash memoriju ce se razlikovati od
modela do modela. Pogledajte prethodno poglavlje kako biste
nasli utor za flash memoriju.

VAZNO! Da biste izbjegli gubitak podataka, nikada nemojte
vaditi karticu odmak nakon citanja, kopiranja, formatiranja ili
brisanja podataka.

UPOZORENJE! Da biste izbjegli gubitak podataka, fles
memorijsku karticu iskljucite uz pomo¢ znacajke “Safely Remove
Hardware” (Sigurno uklanjanje

K J Safely Remove Hardware and Eject Media
hardvera) na traci zadataka sustava 35
: Sl PO D e
Windows. ==
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Opticki pogon (na izabranim modelima)

Umetanje optickog diska

1. Dok je prijenosno rac¢unalo uklju¢eno, pritisnite tipku za
izbacivanje diska i ladica ce se djelomice otvoriti.

é )

/7 1

\_ J

2. Lagano povucite prednju plo¢u diska i potpuno izvucite
ladicu. Nemojte dodirivati le¢e CD pogona i druge mehanizme.
Provjerite da nema zaglavljenih predmeta ispod ladice diska.

é )
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3.

4.

Uhvatite disk za rub i okrenite disk ispisanom stranom prema
gore. Pritisnite s obje strane u sredini diska dok disk ne sjedne u
leziste. Ako je ispravno postavljeno, leziste treba biti viSe od
diska.

(

Lagano zatvorite ladicu diska. Pogon pocinje s ¢itanjem sadrzaja
diska. Kad se pogon zaustavi, disk je spremana za koristenje.

é )

\_ J

@ Za vrijeme Citanja podataka uobicajeno je Cuti i osjetiti vrtnju
CD-a u CD pogonu.
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Vadenje optickog diska

Otvorite ladicu i lagano izdignite rub diska prema gore pod kutom
da biste ga izvadili iz lezista.

(

~\

Gumb za izbacivanje u nuzdi

Tipka za izbacivanje u nuzdi smjestena je u otvoru na optickom
disku i sluzi za otvaranje ladice opti¢kog diska u slucaju kvara
elektroni¢kog otvaranja. Nemojte koristiti ovu znacajku kao zamjenu
za elektroni¢ko otvaranje ladice.

% Pripazite da ne probodete indikator aktivnosti smjesten u istom
dijelu.

é )

Stvarni polozaj varira
ovisno o modelu.

\
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Povezivanje

@ Ugradeni modem i mrezu ne moZete instalirati naknadno kao
dio nadogradnje. Nakon kupnje, modem i/ili mrezu mozete
instalirati kao karticu za prosirenje.

Povezivanje na mrezu

Jedan kraj mreznog kabela, s konektorima RJ-45, prikljucite na
modemski/mrezni ulaz prijenosnog rac¢unala, a drugi kraj kabela
prikljucite na ¢voriste ili preklopnik. Za brzine prijenosa podataka
100 BASE-TX / 1000 BASE-T, koristite upletenim dvozilni mrezni kabel
kategorije 5 ili bolji (ne koristite kabel kategorije 3). Ako sucelje
namjeravate pokretati pri 100/1000Mbps, mora biti povezano na
100 BASE-TX / 1000 BASE-T ¢voriste (ne priklju¢ujte ga na ¢voriste
BASE-T4 ). Za 10Base-T koristite upleteni dvozilni kabel kategorije 3,
4ili 5. Ovo prijenosno racunalo podrzava 10/100 Mbps Full-Duplex,
ali za to ga je potrebno prikljuciti na mrezno preklopno ¢voriste

s omogucenom znacajkom “dupleksiranja”. Softver je tvornicki
postavljen tako da koristi najbrze postavke kako bi se izbjegla
intervencija korisnika.

@ 1000BASE-T (ili Gigabit) podrzan je samo na odredenim
modelima.
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Upleteni dvozilni kabel

Kabel koji se koristi za povezivanje Ethernet kartice na glavni uredaj
(obi¢no ¢voriste ili preklopnik) naziva se standardni (en. straight-
through) upleteni dvozilni Ethernet kabel (TPE). Ovaj kabel ima
konektore RJ-45, koji nisu kompatibilni s telefonskim konektorima
RJ-11. Ako povezujete dva racunala putem ¢vorista, potreban Vam je
ukrsteni (en. crossover) kabel (model Fast-Ethernet). (Gigabit modeli
podrzavaju automatsko unakrsno povezivanje tako da je unakrsni
LAN kabel samo opcija.)

Primjer prijenosnog rac¢unala priklju¢enog na mrezno ¢voriste ili
preklopnik za rad s ugradenim Ethernet kontrolerom.

Mrezni kabel s
konektorima RJ-45

Mrezno ¢voriste ili
preklopnik

@ Stvarna lokacija prikljucka za LAN ¢e se razlikovati od modela
do modela. Pogledajte prethodno poglavlje kako biste nasli
priklju¢ak za LAN.
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Bezi¢na LAN veza (na odredenim modelima)

Opcijski ugradeni bezi¢ni LAN je kompaktni bezi¢ni Ethernet adapter
jednostavan za koristenje. Sa standardom IEEE 802.11 za bezi¢ne LAN
mreze (WLAN), opcijski ugradeni bezi¢ni LAN nudi moguc¢nost brzog
prijenosa podataka putem tehnologija Direct Sequence Spread
Spectrum (DSSS) i Orthogonal Frequency Division Multiplexing
(OFDM) na frekvencijama od 2,4 GHz / 5 GHz. Opcijski ugradeni
bezi¢ni LAN kompatibilan je sa ranijim standardima IEEE 802.11 ¢ime
se omogucuje besprijekorna podrika standarda za beZi¢ni LAN.

Opcijski ugradeni bezi¢ni LAN je klijentski adapter koji podrzava
infrastrukturni i ad-hoc nacin rada nudeci Vam fleksibilnost rada u
postojecoj ili buduéim bezZi¢nim mreZama na udaljenostima do 40
metara izmedu klijenta i pristupne tocke.

Za zastitu Vasih bezi¢nih komunikacija, opcijski ugradeni bezi¢ni LAN
sadrzi znacajke 64-bitnog/128-bitnog Wired Equivalent Privacy WEP
Sifriranja i Wi-Fi Protected Access (WPA).

Iz sigurnosnih razloga, NEMOJTE se povezivati s nezasti¢enim
mrezama. U suprotnom, prijenos informacija koje nisu Sifrirane
moze biti vidljiv drugima.
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Ad-hoc nacin rada

Ad-hoc nacin rada omogucuje povezivanje prijenosnog ra¢unala s
drugim bezi¢nim uredajima. U tom se bezi¢nom okruzenju ne koristi
pristupna tocka (en. access point - AP).

(Svi uredaji moraju
instalirati opcijski
802.11 bezi¢ni LAN
adapter.)

Ve

Prijenosno racunalo

Stolno racunalo

Infrastrukturni nacin rada

Infrastrukturni nacin rada omogucuje prijenosnom racunalu i
drugim bezi¢nim uredajima da se pridruze bezi¢noj mrezi koju
je stvorila neka pristupna tocka (AP) (prodaje se zasebno), koja

osigurava sredisnje
vezu za medusobnu
komunikaciju bezi¢nih
klijenata ili njihovu
komunikaciju sa
Zicnom mrezom.

(Svi uredaji moraju
instalirati opcijski
802.11 bezi¢ni LAN
adapter.)

Ve

Prijenosno racunalo

—

N

Stolno racunalo
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Modemska veza (na odredenim modelima)

Telefonski kabel koji se koristi za povezivanje internog modema
prijenosnog racunala treba imati dvije ili Cetiri Zice (modem koristi
samo dvije Zice (telefonska linija 1)) te RJ-11 konektor na oba kraja.
Jedan kraj kabela prikljucite u modemski prikljucak, a drugi kraj u
zidnu analognu telefonsku uti¢nicu (u kuéanstvu). Nakon instalacije
upravljackog programa, modem je spreman za rad.

Kad ste spojeni na online servis, ne postavljajte prijenosno
racunalo u suspend nacin rada (ili stanje mirovanja) jer e se time
iskljuciti modemska veza.

Primjer prijenosnog racunala

priklju¢enog na telefonsku

priklju¢nicu za rad s ugradenim

modemom: =

e = [Qus

OTeIefonska priklju¢nica je
manja.

Telefonska veza
je opcijska

Zidna telefonska
uticnica

Telefonski kabeli s
konektorima RJ-11

POZOR: Iz sigurnosnih razloga, koristite samo 26 AWG telefonske
kabele ili bolje.
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Bezi¢no povezivanje u sustavu Windows

Povezivanje s mrezom

1. Ukljucite funkciju bezi¢nog rada za svoj model racunala

b ¥

(pogledajte odjeljak o
prekidac¢ima u 3. poglavlju).

2. ViSe puta pritisnite [FN+F2]
sve dok se ne pojave ikone
bezi¢ne mreze (LAN) i
bluetootha.

Ili dvaput kliknite ikonu BeZi¢ne ,._(5 o
konzole u podrucju za obavijesti

Windows i izaberite ikonu bezi¢ne

mreze (LAN).

r =

¢ W B

&o

]

Customize...

D —

3. U podru¢ju obavijesti sustava H Windows® kliknite ikonu
bezi¢ne mrezZe s narancastom zvjezdicom.

[=] [ E7 «r ) ﬁ

4. Na popisu odaberite bezi¢nu
pristupnu to¢ku na koju
se zelite povezati i kliknite
Povezi da biste uspostavili
vezu.

Ako ne mozete naci

(% Zeljenu pristupnu tocku,
kliknite ikonu Refresh
(Osvjezi) #+ u gornjem
desnom kutu da biste
osvjezili popis i ponovno
ga pretrazili.

Currently connected to:

F=2 Unidentified network
Mo Internet access

Wireless Network Connection

Steven Office

®

~

1']’“

Connect automatically

Jeshua_Peng
WL-520GC

ASUS_GUEST

Open Metwork and Sharing Center

1'1!!.
1'1’!.
]
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5.
6.
7.

Za vrijeme povezivanja mozda Cete trebati upisati zaporku.
Veza se nakon uspostavljanja prikazuje na popisu veza.
Ikonu bezZi¢ne mreze mozete vidjeti m u podrucju obavijesti.

@ PrekriZzena ikona beZi¢ne mreze ! pojavljuje se kad pritisnete
<Fn> + <F2> da biste onemogucili funkciju WLAN-a.
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Bluetooth bezi¢na veza (na odredenim modelima)

Bluetooth tehnologija na prijenosnim ra¢unalima eliminira potrebu
za kabelima potrebnim za povezivanje uredaja koji podrzavaju
Bluetooth. Primjeri uredaja koji podrzavaju Bluetooth mogu biti
prijenosna racunala, stolna rac¢unala, mobilni telefoni i dlanovnici.

Ako vase prijenosno rac¢unalo ne sadrzi ugradeni Bluetooth, da
biste ga koristili trebate prikljuciti USB ili ExpressCard Bluetooth
modul.

Mobilni telefoni koji podrzavaju Bluetooth

Mozete se bezi¢no povezati s vasim mobilnim telefonom. Ovisno o
mogucnostima vaseg mobilnog telefona, mozete prenositi podatke
telefonskog imenika, slike, zvu¢ne datoteke, itd. ili koristiti mobitel kao
modem za povezivanje na internet. Bluetooth takoder mozete koristiti
za slanje i primanje SMS poruka.

Racunala ili dlanovnici koji podrzavaju Bluetooth.

MozZete se bezi¢no povezati s drugim racunalima ili dlanovnicima
i razmjenjivati datoteke, dijeliti periferije i internet ili mrezne veze.
Takoder mozZete koristiti bezi¢nu tipkovnicu ili mis.

Ukljucivanje i pokretanje Bluetooth usluznog programa.

Ovaj postupak moze se koristiti za dodavanje vecine Bluetooth
uredaja.

1. Ukljucite funkciju beZi¢nog rada za svoj model ra¢unala
(pogledajte odjeljak o
prekidac¢ima u 3. poglavlju).

2. ViSe puta pritisnite [FN+F2]
sve dok se ne pojave ikone
bezi¢ne mreze (LAN) i

bluetootha.
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li dvaput kliknite ikonu Bezi¢ne
konzole u podru¢ju za obavijesti
Windows i izaberite ikonu
Bluetooth mreze.

(@)

C |

o &

Customize...

Otvorite Upravljacku plocu
pa idite na Mreza i internet >
Centar za mreze i dijeljenje,
a zatim u plavom oknu s lijeve
strane kliknite Promijeni
postavke adaptera.

b &

Desnom tipkom kliknite

Bluetooth mrezna veza

i odaberite Pregled
Bluetooth mreznih uredaja.

Kliknite Dodaj uredaj da biste
potrazili nove uredaje.
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Na popisu odaberite uredaj
koji podrzava Bluetooth i
kliknite Dalje.

\&)

2 Adda device

Select a device to add to this computer

Windows will continue to look for new devices and display them here.

VLHSEH-NB

I eccon

What if Windows doesn't find my device?

Unesite Bluetooth sigurnosni
kod na uredaj i pokrenite
uparivanje.

L Adda device

Type the following code into your device

“This will verfy that you are connecting to the correct device.

78702199

Note:

After you type this code, you might need to press Enter, OK, or 2 similar
button on your device,

Uparivanje je uspje3no
provedeno. Kliknite
Zatvori da biste zavrsili s
postavljanjem.

&)

2 Adda device

This device has been successfully added to this computer

willinstal them it
sh before your devi

installing properly, look for it in
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Trusted Platform Module (TPM) (na odredenim
modelima)

TPM ili Trusted Platform Module sigurnosni je hardverski uredaj na
mati¢noj ploci koji ¢uva ra¢unalno stvorene kljuceve za sifriranje.
To hardversko rjeSenje pomaze pri izbjegavanju hakerskih napada
Ciji je cilj prikupiti zaporke i klju¢eve za Sifriranje kojima su zasticeni
osjetljivi podaci. TPM osigurava sigurnije pokretanje programa

na stolnom ili prijenosnom racunalu te pouzdanije obavljanje
transakcija i komunikacije.

Sigurnosne znacajke koje nudi TPM interno su podrzane sljede¢im
kriptografskim moguc¢nostima svakog pojedina¢nog TPM-a:
hasiranje, generiranje slu¢ajnog broja, generiranje asimetri¢nog
kljuc¢a i asimetri¢no Sifriranje / desifriranje. Svako TPM rjesenje na
pojedina¢nom ra¢unalnom sustavu ima jedinstven potpis koji se
pokrece za vrijeme proizvodnje silikona i dodatno unapreduje
njegovu ucinkovitost / sigurnost. Svako TPM rjeSenje mora imati
vlasnika prije nego $to se moze poceti koristiti kao sigurnosna
naprava.

TPM aplikacije

TPM je prikladan za svakog korisnika koji Zeli osigurati dodatnu
razinu zastite za svoj racunalni sustav. Ako se koristi zajedno s
dodatnim kompletom sigurnosnog softvera, TPM nudi zastitu cijelog
sustava, razli¢ite mogucnosti zastite datoteka te zastitu e-poste

i privatnosti. TPM osigurava bolju zastitu od one koju nude BIOS
sustava, operacijski sustav ili bilo koja druga aplikacija.

@ TPM je po zadanom onemogucen. Omogudite ga u postavu
BIOS-a.
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Omogucavanje TPM zastite

Udite u postava BIOS-a (pritisnite [F2] prilikom pokretanja sustava).
Postavite TPM podrska na [Aktiviraj] u podeSavanju BIOS-a
Napredno > Racunanje s povjerenjem.

VAZNO! Za stvaranje sigurnosne kopije podataka zasti¢enih TPM-
om upotrijebite znacajke TPM-a "Vracanje" ili "Migracija".
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Brisanje podataka zasti¢cenih TPM-om

Kad se podesi TPM stanje na [Aktivirajl, pojavit ¢e se NedovrSeni
TPM rad. Postavite ovu stavku [Obrisi TPM] na brisanje svih podataka
koje ¢uva TPMili [Nista] kako biste odbacili izbor.

aperatian

VAZNO! Redovito trebate stvarati sigurnosne kopije podataka
zasti¢enih TPM-om.
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USB punjac +

USB punja¢ + pomoci ¢e vam da napunite USB uredaje koji su
kompatibilni s podacima o Punjenje baterije, verzija 1.1 (BC 1.1)

kada je prijenosno rac¢unalo uklju¢eno ili isklju¢eno. Sukladno vasim
potrebama mozete odrediti prag napunjenost baterije kod kojega ¢e
prestati punjenje.

S adapterom

USB punja€ + uvijek je dostupan na definiranom USB 3.0 prikljucku
kada je prijenosno rac¢unalo priklju¢eno na mrezni adapter.

Bez adaptera

Ako zelite aktivirati USB punjac +

1. Kliknite ikonu za USB punja¢ + u podrucju za obavijesti i
izaberite Postavke.

2. Sukladno vlastitim potrebama, kliknite kako biste omogucili
brzo punjenje kada je prijenosno racunalo uklju¢eno ili se nalazi
u stanju mirovanja / hibernacije / isklju¢eno.

fsUs

USB Charger+

[ Enable quick charge when the system is
running.

[ Enable quick charge when the system is in
sleep/hibernatefshutdown mode.

25%

0

Stop quick charging when the battery is below the
threshold limit.

3. Pomaknite kliza¢ tako da podesite prag napunjenosti baterije
kod kojega ce prestati rad USB punjaca +.

@ «  Prijenosno racunalo prestat ¢e s punjenjem priklju¢enog USB
uredaja kada napunjenost baterije padne ispod zadanog praga.
«  USB prikljucak koji podrzava USB punja¢ + ne podrZava funkciju
za budenje USB uredaja.
«  Ako se prikljuceni uredaj pregrijava, dimi ili se iz njega Siri
neugodan miris, odmah odspojite uredaj.
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Operacijski sustav i softver

Neka prijenosna racunala (ovisno o podrucju) isporucuju se s
predinstaliranim operacijskim sustavom Microsoft Windows.
Mogucnosti i jezik sustava ovise o podrucju u kojem se rac¢unalo
koristi. Razina hardverske i softverske podrske moze varirati ovisno
o instaliranom operacijskom sustavu. Stabilnost i kompatibilnost
drugih operacijskih sustava nije zajam¢ena.

Softverska podrska

Uz ovo se prijenosno racunalo isporucuje disk za podrsku na kojem
se nalazi BIOS, upravljacki programi i aplikacije za omogucavanje
hardverskih znacajki, prosirenje funkcionalnosti, pomoc¢ pri
upravljanju prijenosnim racunalom ili dodavanje znacajki koje ne
nudi izvori operacijski sustav. Ako Vam zatrebaju azuriranja ili Zelite
zamijeniti disk za podrsku, od dobavljaca zatrazite popis web-mjesta
s kojih mozete preuzeti upravljacke i usluzne programe.

Na disku za podrsku nalaze se svi upravljacki i usluzni programi

te softver za sve popularne operacijske sustave, ukljucujuci one
predinstalirane na racunalo. Na disku za podriku ne nalazi se
operacijski sustav. Disk za podrsku potreban je ¢ak i ako je Vase
prijenosno racunalo unaprijed konfigurirano jer se na njemu nalazi
dodatni softver koji nije dio tvornicki predinstaliranog sustava.

Po Zelji mozete nabaviti i disk za oporavak, koji sadrzi sliku izvornog
operacijskog sustava tvornicki instaliranu na tvrdi disk. Disk za
oporavak nudi sveobuhvatan oporavak podataka kojim na brz na¢in
mozZzete vratiti operacijski sustav prijenosnog racunala u izvorno
radno stanje, uz uvjet da imate ispravan tvrdi disk. Za oporavak
sustava obratite se prodajnom mjestu gdje ste kupili proizvod.

@ Neki dijelovi i znacajke prijenosnog racunala nece raditi dok ne
instalirate upravljacke i usluzne programe.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo



Postavke BIOS-a sustava

@ Slike BIOS-a u ovom poglavlju navode se samo kao reference.
Stvarni ekrani razlikovat ¢e se ovisno o modelu i podrug¢ju
uporabe.

Boot Device (Uredaj za pokretanje sustava)

1. Naekranu Boot (Pokretanje) izaberite Boot Option #1 (Opcija
pokretanja br. 1).

Bood. Ootkom FY
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2.

Pritisnite [Enter] i izaberite uredaj za Boot Option #1 (Opcija
pokretanja br. 1).

Boot Dot ion #1

mchi HTES0 FEAEESRE
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Sigurnosne postavke (nastavak)

Satup Adninistrator Fasssord
user Password

Za podes$avanje lozinke:

1.

2.
3.
4.

Na ekranu Security (Sigurnost) izaberite Setup Administrator
Password (Odredivanje lozinke za administratora) ili User
Password (Lozinka za korisnika).

Upisite zaporku i pritisnite [Enter].
Ponovo upisite zaporku i pritisnite [Enter].
Zaporka je postavljena.

Za brisanje zaporke:

1.

Na ekranu Security (Sigurnost) izaberite Setup Administrator
Password (Odredivanje lozinke za administratora) ili User
Password (Lozinka za korisnika).

Upisite trenutnu lozinku i pritisnite [Enter].

Ostavite polje Create New Password (Izrada nove lozinke)
praznim i pritisnite [Enter].

Ostavite polje Confirm New Password (Potvrda nove lozinke)
praznim i pritisnite [Enter].

Zaporka je izbrisana.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Spremi promjene

Izlaz iz sustava nakon spremanja promjene: Tipka F10 moze se
koristiti za tu radnju.

Izlaz iz sustava bez spremanja bilo kakve promjene: Tipka ESC moze
se koristiti za tu radnju.

Tave tha nges 2
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Najcesci problemi i rjeSenja
Hardverski problem - opticki disk
Opticki pogon ne moze ¢itati s diskova ni zapisivati na njih.

Azurirajte BIOS na najnoviju inacicu i pokusajte ponovo.
2. Ako azuriranje BIOS-a ne rijesi problem, nabavite kvalitetnije
diskove i pokusajte ponovo.

3. Ako problem i dalje potraje, obratite se lokalnom servisnom
centru za pomoc.

Nepoznat razlog - nestabilan sustav
Sustav se ne budi iz hibernacije.

1. Uklonite nadogradene uredaje (RAM, HDD, WLAN, BT), ako ste
ih instalirali nakon kupnije.

2. Ako to nije uzrok, pokusajte vratiti sustav Windows na raniji
datum.

3. Ako problem potraje, pokusajte vratiti sustav uz pomoc particije
ili DVD-a za oporavak sustava.

@ Prije oporavka sustava morate napraviti sigurnosnu kopiju svih
podataka na drugom mijestu.

4. Ako problem i dalje potraje, obratite se lokalnom servisnom
centru za pomoc.

Hardverski problem - tipkovnica / tipkovni precaci
Tipkovni precac (FN) je iskljucen.

A. Ponovo instalirajte upravljacki program “ATK0100”s CD-a s
upravljackim programima ili ga preuzmite s web-mjesta tvrtke
ASUS.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Hardverski problem - ugradena kamera
Ugradena kamera ne radi ispravno.

1.

Eventualne probleme potraZite u programu“Device Manager”
(Upravitelj uredaja).

Pokusajte ukloniti problem ponovnim instaliranjem
upravljackog programa za web-kameru.

Ako ne uklonite problem, azurirajte BIOS na najnoviju inacicu i
pokusajte ponovo.

Ako problem i dalje potraje, obratite se lokalnom servisnom
centru za pomoc.

Hardverski problem - baterija
Odrzavanje baterije.

1.

Na sljede¢em web-mjestu registrirajte prijenosno racunalo da
biste ostvarili pravo na jednogodisnje jamstvo:
http://member.asus.com/login.aspx?SLanguage=en-us
NEMOJTE vaditi baterije dok je prijenosno racunalo povezano
na elektri¢énu mrezu putem adaptera za izmjeni¢nu struju da
biste izbjegli oStecenja uzrokovana iznenadnim prestankom
napajanja. ASUS baterije imaju zastitu od prepunjavanja tako
da se nece ostetiti ako ih ostavite u prijenosnom rac¢unalu.

Hardverski problem - Pogreska pri ukljucivanju i
iskljucivanju
Prijenosno rac¢unalo se ne moze ukljuditi.

Dijagnostika:

1.

N oA~ W

Ukljucuje li se ra¢unalo samo putem baterijskog napajanja? (Da
=2,Ne=4)

Mozete li vidjeti BIOS (ASUS logotip)? (Da =3, Ne = A)

Ucitava li se operacijski sustav? (Da =B, Ne = A)

Svijetli li kontrolna lampica adaptera? (Da =5, Ne = Q)
Ukljucuje li se racunalo samo putem adaptera? (Da =6, Ne = A)
Mozete li vidjeti BIOS (ASUS logotip)? (Da =7, Ne = A)

Ucitava li se operacijski sustav? (Da =D, Ne = A)

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo



Simptomi i rjeSenja:
A.  Mozda postoji problem s MB-om, HDD-om ili NB-om. Za pomo¢
se obratite lokalnom servisnom centru.

B. Problem je uzrokovao operacijski sustav. Pokusajte oporaviti
sustav uz pomo¢ particije ili diska za oporavak.

VAZNO! Prije oporavka sustava morate napraviti sigurnosnu
kopiju svih podataka na drugom mjestu.

C. Problem s adapterom - provijerite prikljucke kabela za napajanje.
U suprotnom, zamijenite adapter u lokalnom servisnom centru.

D. Problem s baterijom - provjerite kontakte baterije. U suprotnom,
odnesite adapter u lokalni servisni centar na popravak.

Hardverski problem - Bezi¢na kartica
Kako proveriti ima li laptop bezi¢nu karticu?

A. Udite u Control Panel (Kontrolni panel) -> Device Manager
(Menadzer uredaja). Videcete ima li laptop PC WLAN karticu pod
stavkom “Network Adapter” (mrezni adapter).

Mehanicki problem - ventilator / toplinski sustav
Zasto je ventilator uvijek ukljucen, a temperatura visoka?

1. Provjerite radi li ventilator kada je temperatura procesora te
prolazi li zrak slobodno kroz glavni otvor za zrak.

2. Ako je naracunalu pokrenuto mnogo programa (pogledajte
traku zadataka), zatvorite ih da biste smanijili optereéenje
sustava.

3. Problem mogu uzrokovati i virusi. PotraZite viruse uz pomoc
protuvirusnog programa.

4. Ako nista od navedenog ne pomogne, pokusajte oporaviti
sustav uz pomo¢ particije ili DVD-a za oporavak sustava.

VAZNO! Prije oporavka sustava morate napraviti sigurnosnu
kopiju svih podataka na drugom mjestu.
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!\ POZOR! Da biste se zatitili od virusa, prije spajanja na Internet
obvezno instalirajte protuvirusni program i internetski vatrozid.

Softverski problem - ASUS-ov programski paket

Kada uklju¢im prijenosno racunalo pojavljuje se poruka “Open policy
file error” (Pogreska pri otvaranju datoteke).

A. Da biste uklonili problem, ponovo instalirajte najnoviju inacicu
usluznog programa “Power4 Gear”. Program potrazite na web-
mjestu tvrtke ASUS.

Nepoznat uzrok - plavi zaslon s bijelim tekstom

Nakon pokretanja sustava pojavljuje se plavi zaslon s bijelim
tekstom.

1. Uklonite dodatnu memoriju. Ako je dodatna memorija
instalirana nakon kupnje racunala, iskljucite racunalo, izvadite
dodatnu memoriju i ponovo ukljucite ra¢unalo da biste
provjerili je li nekompatibilna memorija uzrok problema.

2. Deinstalirajte softverske programe. Programi koje ste mozda
nedavno instalirali mozda nisu kompatibilni sa sustavom.
Pokusajte ih deinstalirati u Windows Safe nacinu.

3. Provjerite postojanje virusa u sustavu.

AZurirajte BIOS na najnoviju inacicu s programom WINFLASH u
Windows nacinu ili AFLASH u DOS nacinu rada.

@ UPOZORENJE! Pripazite da tijekom aZuriranja BIOS-a ne dode do
prekida napajanja prijenosnog racunala.
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5. Usluzne programe i datoteke BIOS-a mozete preuzeti s web-
mjesta tvrtke ASUS.

@ VAZNO! Prije oporavka trebate izraditi sigurnosnu kopiju svih
podataka na drugom mijestu.

@ OPREZ! Da biste se zastitili od virusa, NE povezujte se s
internetom prije nego $to instalirate protuvirusni softver i
internetski vatrozid.

@ Prvo trebate instalirati “Intel INF Update” i “ATKACPI” upravljacke
programe kako bi hardverski uredaji mogli biti prepoznati.

6. Ako problem i dalje potraje, ponovo instalirajte cijeli sustav uz
pomo¢ postupaka oporavka.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Softverski problem - BIOS

Azuriranje BIOS-a.

1. Molimo vas potvrdite tacan model laptop PC-ja i preuzmite
najnoviji BIOS fajl za vas model s ASUS internet prezentacije i
saCuvajte ga na svoj fles disk drajv.

Povezite svoj fles disk drajv za laptop PC i ukljucite laptop PC.

Upotrebite funkciju “Start Easy Flash” (jednostavni fles) na

stranici Advanced (napredno) pomocénog programa za BIOS
podesavanje. Pratite prikazana uputstva.

=1

4. Pronadite najnoviji BIOS fajl i pokrenite azuriranje BIOS-a.

ASUS Tek. Easy Flash Utility

FLASH TYPE: Generic Flash Type

ew Platform

nki
Build Date: Unkown

[«==]: Switch [t3]: Choose [q] : Exit

5. Morate “Obnoviti zadane postavke” na stranici Exit (Izlaz) nakon
azuriranja (osvjezivanja) BIOS-a.
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Oporavak prijenosnog rac¢unala

Koristenje particije za oporavak

Particija za oporavak brzo vraca softver prijenosnog racunala u
izvorno stanje. Prije koristenja particije za oporavak sustava kopirajte
podatkovne datoteke (npr. Outlookove PST datoteke) na diskete

ili mrezni pogon i zabiljezite prilagodene konfiguracijske postavke
(poput postavki mreze).

O particiji za oporavak sustava

Particija za oporavak sustava je prostor na tvrdom disku rezerviran
za vracanje u izvorno stanje operacijskog sustava, upravljackih

i usluznih programa koji su tvornicki instalirani na prijenosno
racunalo.

VAZNO! NEMOJTE brisati
particiju s nazivom
“RECOVERY". Particija za
oporavak sustava stvorena
je u tvornici i korisnici je ne
mogu vratiti ako se izbrise.
U slucaju poteskoca s oporavkom sustava, prijenosno racunalo
odnesite u ovlateni ASUS-ov servis.

KoriStenje particije za oporavak sustava:

Pritisnite [F9] tijekom pokretanja sustava

2. Pritisnite [Enter] da biste odabrali Windows Setup [EMS
Enabled] (Instalacija sustava Windows [EMS omogucen]).

3. Procitajte upute u prozoru “ASUS Preload Wizard” (ASUS-ov
Carobnjak za predinstalaciju) i kliknite Next (Dalje).

4. Odaberite mogucnosti particije i kliknite Next (Dalje).
Mogu¢nosti particije:
Recover Windows to first partition only (Oporavi Windows
samo za prvu particiju)

Ta mogucnost brise samo prvu particiju omogucujuci Vam da zadrzite
ostale particije i stvorite novu particiju sustava kao pogonsku jedinicu
IICII‘

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Recover Windows to entire HD (Oporavi Windows za cijeli
tvrdi disk)

Ta mogucnost bride sve particije s tvrdog diska i stvara novu particiju
sustava kao pogonsku jedinicu“C".

Recover Windows to entire HD with 2 partition (Oporavi
Windows za cijeli tvrdi disk s 2 particije)

Ta mogucnost bride sve particije s tvrdog diska i stvara dvije nove
particije, “C" (40%) i “D" (60%).
Za dovrsetak oporavka sustava slijedite zaslonske upute.

@ Azurirane upravljacke i usluzne programe potrazite na web-

mjestu www.asus.com.

Koristenje DVD-azaoporavak sustava (naodredenim
modelima)

Kreiranje DVD-a za vrac¢anje sistema:

1.

Kliknite duplim klikom na ikonicu Al Recovery Burner (Al
snimanje za vracanje sistema) na Window desktopu.

Ubacite prazan =[x g
. . Predictably, three blank writable DVDs are needed to create the recovery DVD.
DVD za snimanje v i i =
svl e .. '\ﬁ —
u optlckl draJV I o Status: Not Started
kliknite na Start = =
|

za kreiranje
DVD-ja za vracanje sistema.

Pratite upute na zaslonu za kreiranje DVD-ja za vracanje sistema.

@ Prema uputama pripremite dovoljan broj praznih DVD diskova

za snimanje radi izrade DVD-ova za oporavak.

@ VAZNO! Prije oporavka sustava na prijenosnom rac¢unalu uklonite

vanjski tvrdi disk. Microsoft smatra da biste, ako sustav Windows
instalirate na pogresan diskovni pogon ili formatirate pogresnu
diskovnu particiju, mogli izgubiti vaZzne podatke.
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KoriStenje DVD-a za oporavak sustava:
1. Umetnite DVD-a za oporavak sustava u opticki pogon.
Prijenosno ra¢unalo mora biti uklju¢eno.

2. Ponovo pokrenite prijenosno racunalo, prilikom pokretanja
sustava pritisnite <Esc>, uz pomoc strelice dolje odaberite
opticki pogon (mozda ¢e biti oznacen kao “CD/DVD”) pa
pritisnite <Enter> da biste sustav pokrenuli s DVD-a za oporavak
sustava.

3. lzaberite U redu kako biste pokrenuli obnavljanje slike.
4. lzaberite U redu kako biste potvrdili obnavljanje sustava.

@ Restoring will overwrite your hard drive. Ensure to back up all your
important data before the system recovery.

5. Obnavljanjem ce se izbrisati svi podaci na vasem tvrdom disku.
Pobrinite se da prije oporavka sustava arhivirate sve svoje vazne
podatke.

@ UPOZORENJE: Nemoijte vaditi disk za oporavak (osim kada se to
od Vas zatraZi) za vrijeme oporavka sustava jer ¢e u suprotnom
particije biti neiskoristive.

racunalo bude priklju¢eno na adapter za napajanje. Nestabilno
elektri¢no napajanje moze dovesti do neuspjelog obnavljanja.

@ Pobrinite se da za vrijeme oporavka sustava vase prijenosno

@ Azurirane upravljacke i usluzne programe potrazite na web-
mjestu www.asus.com.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Podaci o DVD pogonu

Prijenosno ra¢unalo sadrzi opcijski DVD-ROM ili CD-ROM pogon.

Za gledanje DVD naslova morate instalirati preglednik za DVD
softver. Opcijski preglednik za DVD softver mozete kupiti zajedno s
prijenosnim racunalom. DVD-ROM pogon omogucuje koristenje CD
i DVD diskova.

Podaci o regionalnoj reprodukciji

Reprodukcija DVD filmova ukljucuje dekodiranje MPEG2 videa,
digitalnih AC3 audiozapisa i desifriranje CSS zasti¢enih sadrzaja. CSS
(poznat i kao zastita od kopiranja) je naziv zastite sadrzaja koju je
usvojila filmska industrija u svrhu zastite sadrzaja od neovlastenog
umnoZzavanja.

lako su pravila za nositelje CSS licence mnogobrojna, najvaznije
pravilo odnosi se na ogranicenje reprodukcije regionalnih
sadrzaja Kako bi se olak3alo geografsko objavljivanje filmova, DVD
videonaslovi izdaju se za specificne geografske regije i oznacavaju
prema Popisu podru¢ja (vidi dolje). Zakoni o autorskim pravima
nalazu da svi DVD filmovi moraju biti ograniceni na odredeno
podru¢je (obi¢no kodirani za podrucje u kojem se prodaju). lako
se DVD sadrzaji mogu objavljivati za vise podrucja, CSS propisima
definirano je da svaki sustav koji moZe reproducirati zasticene CSS
sadrzaje smije podrzavati reprodukciju u samo jednom podrugju.

Regionalne postavke moZete mijenjati do pet puta uz pomoc
preglednika softvera, a nakon toga uredaj ¢e reproducirati
samo DVD filmove za zadnje odabrano podru¢je. Promjena
regionalnog koda nakon toga zahtijeva vracanje sustava na
tvornicke postavke, $to nije obuhvaceno jamstvom. U slucaju
potrebe za vra¢anjem tvornickih postavki sustava, troskove
dostave i vracanja tvornickih postavki placa sam korisnik.
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Popis podruc¢ja

Podrugje 1
Kanada, SAD, Teritoriji SAD-a

Podrugje 2

Ceska, Egipat, Finska, Francuska, Njemacka, Zaljevske drzave,
Madarska, Island, Iran, Irak, Irska, Italija, Japan, Nizozemska,
Norveska, Poljska, Portugal, Saudijska Arabija, Skotska, JuZznoafricka
Republika, Spanjolska, Svedska, Svicarska, Sirija, Turska, UK, Gréka,
bivse jugoslavenske republike, Slovacka

Podruéje 3
Burma, Indonezija, Juzna Koreja, Malezija, Filipini, Singapur, Tajvan,
Tajland, Vijetnam

Podruéje 4
Australija, Karibi (osim americkih teritorija), SrediSnja Amerika, Novi
Zeland, Pacificki otoci, Juzna Amerika

Podruéje 5
CIS, Indija, Pakistan, ostatak Afrike, Rusija, Sjeverna Koreja

Podrucje 6
Kina

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Sukladnost unutarnjeg modema

Prijenosna racunala s unutarnjim modemom sukladna su JATE (Japan),
FCC(US, Kanada, Korea, Tajvan), i CTR21. Unutarnji modem je odobren
u skladu sa odlukom vijeca 98/482/EC za povezivanje na javnu
komutiranu telefonsku mrezu (PSTN) sa jednog terminala u Europi.
Medutim, zbog razlika u pojedinim PSTN mrezama izmedu nekih
drzava, odobrenje samo po sebi ne predstavlja bezuvjetno jamstvo
uspjesnog rada na svakoj terminalnoj tocki u PSTN mrezi. U sluéaju
problema prvom prilikom kontaktirajte vaseg dobavlja¢a opreme.

Pregled

Dana 4.kolovoza 1988 Europsko vijece objavilo je odluku o CTR 21
u sluzbenom listu EZ-a. CTR 21 odnosi se na svu opremu terminalne
opreme za negovorne usluge s DTMF-biranjem koje je predvideno za
povezivanje na analognu PSTN (Javna komutirana telefonska mreza).

CTR 21 (Common Technical Regulation) za zahtjeve o priklju¢cima za
povezivanje na analognu javnu telefonsku mrezu terminalne opreme
(iskljucujucu terminalnu opremu koja podrzava opravdani slucaj
koristenja usluge govorne telefonije) u kojoj se mrezno adresiranje (ako
postoji) obavlja putem dvotonskog signaliziranja s vise frekvencija.

Izjava o kompatibilnosti mreze

Izjava koju proizvodac daje prijavljenom tijelu i prodavacu: "U ovoj
izjavi navedene su mreze za koje je oprema napravljenai sve prijavljene
mreze s kojima oprema moze imati poteskoce u radu’”.
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Izjava o kompatibilnosti mreze

Izjava koju proizvodac¢ mora dati korisniku: "U ovoj izjavi navedene su
mreZe za koje je oprema napravljena i sve prijavljene mreze s kojima
oprema moze imati poteskoce u radu" Proizvodac takoder mora
naglasiti izjavu za slu¢aj kad je kompatibilnost mreze ovisna o fizickim i
softverskim postavkama. Takoder ce savjetovati korisnika da kontaktira
prodavaca ako zeli koristiti opremu na drugoj mrezi."

Do sada je prijavljeno tijelo CETECOM-a izdalo nekoliko europskih
odobrenja koriste¢i CTR 21. Rezultat toga su prvi europski modemi koji
ne zahtijevaju regulatorna odobrenja u svakoj europskoj drzavi.

Negovorna oprema

Telefonske sekretarice i glasni telefoni mogu biti prikladni kao i
modemi, faks uredaji, auto-dialeri i alarmni sustavi. Oprema u kojoj je
vrhunska kvaliteta govora kontrolirana propisima (npr. handset telefoni
i u nekim drzavama i bezi¢ni telefoni) je isklju¢ena.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Ova tablica prikazuje drzave koje su trenutno pod CTR 21

standardom.

Drzava
Austrija’
Belgija
Ceska Republika
Danska’
Finska
Francuska
Njemacka
Grcka
Madarska
Island

Irska

Italija

zrael
Lihtenstajn
Luksemburg
Nizozemska'
Norveska
Poljska
Portugal
Spanjolska
Svedska
Svicarska

Velika Britanija

Vrijedi za
Da
Da
Ne
Da
Da
Da
Da
Da
Ne
Da
Da

Jos uvijek u tijeku
Ne
Da
Da
Da
Da
Ne
Ne
Ne
Da
Da
Da

Vise ispitivanja
Ne

Ne

Nije primjenjivo
Da

Ne

Ne

Ne

Ne

Nije primjenjivo
Ne

Ne

Jos uvijek u tijeku
Ne

Ne

Ne

Da

Ne

Nije primjenjivo
Nije primjenjivo
Nije primjenjivo
Ne

Ne

Ne
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Ove informacije su kopirane sa CETECOM-a i isporucuju se bez
odgovornosti. Za promjene na ovoj tablici, mozete posjetiti http://
www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html

1 Nacionalni zahtjevi ¢e vrijediti samo ako oprema koristi impulsno
biranje (proizvodaci mogu navesti u korisni¢ckom vodi¢u da je oprema
namjenjena samo za DTMF signalizaciju, $to bi ucinilo sva dodatna
ispitivanja suvisnim).

U Nizozemskoj su potrebna dodatna ispitivanja za serijsku vezu i usluge
ID pozivatelja.
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Propisi i izjave o sigurnosti

Izjava Savezne komisije za komunikacije

Ovaj uredaj sukladan je propisima navedenim u ¢lanku 15. FCC
pravila. Rukovanje uredajem obuhvaceno je sljede¢im dvama
uvjetima:

«  Uredaj ne smije stvarati Stetne smetnje.

«  Uredaj mora biti u moguénosti prihvatiti svaku smetnju,
ukljucujuci smetnju koja moze izazvati nezeljeni rad.

Ovaj uredaj je ispitan i sukladan ograni¢enjima koja vrijede za
digitalne uredaje B klase, u skladu s ¢lankom 15. FCC propisa. Ta
ogranienja namijenjena su za osiguranje razumne razine zastite
protiv Stetnih smetnji u ku¢anstvima. Ova oprema stvara, koristi i
moze emitirati energiju radijske frekvencije te, ako nije ugradena

i koristena u skladu s uputama, moze izazvati Stetne smetnje u
radijskim komunikacijama. Medutim, nema jamstva da do smetnji
nece doci kod odredenog nacina ugradnje. Ako oprema izaziva
Stetne smetnje u radijskom i televizijskom prijamu, $to se moze
utvrditi isklju¢ivanjem i ponovnim uklju¢ivanjem opreme, korisnik bi
trebao ukloniti smetnje na neki od sljedecih nacina:

«  Preokrenuti ili premjestiti prijamnu antenu.

«  Povecati razmak izmedu opreme i prijamnika.

«  Opremu i prijamnik priklju¢iti na razli¢ite uti¢nic.

«  Zapomoc se obratiti dobavljacu ili ovlastenom radio/TV
serviseru.

FCC propisi zahtijevaju uporabu oklopljenog kabela za napajanje

@ u cilju ispunjenja zahtjeva u pogledu ogranicenja emisija i
sprje¢avanja smetnji kod radijskog i televizijskog prijama.
Obvezno koristite samo prilozeni kabel za napajanje. Koristite
samo oklopljene kabele za povezivanje ulaznih i izlaznih uredaja
s ovim uredajem. Promjene ili izmjene koje nije izri¢ito odobrila
strana koja je odgovorna za sukladnost proizvoda, mogu dovesti
do gubitka prava na koristenje ovog uredaja.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo



(Reprint Saveznih propisa #47, ¢lanak 15.193, 1993. Washington
DC: Office of the Federal Register, National Archives and Records
Administration, U.S. Government Printing Office.)

FCCizjava o izlozenosti radijskoj frekvenciji

Promjene ili izmjene koje nije izriCito odobrila strana koja je

‘& odgovorna za sukladnost proizvoda, mogu dovesti do gubitka
prava na koristenje ovog uredaja. “Proizvodac izjavljuje da je
ovaj uredaj ogranicen za uporabu od 1. do 11. kanala u 2.4 GHz
frekvencijskom pojasu putem posebne programske opreme
kojom se upravlja u SAD-u.”

Ova je oprema sukladna FCC propisima o grani¢nim vrijednostima
izloZzenosti radijskim frekvencijama u nenadziranim okruzenjima. Da
biste osigurali sukladnost s propisima FCC smjernice o izloZzenosti
radio-frekvencijskom zracenju, za vrijeme prijenosa izbjegavajte
izravan kontakt s antenom. Radi sukladnosti s propisima o izloZzenosti
radio-frekvencijskom zracenju, krajnji korisnici moraju se pridrzavati
posebnih uputa.

Izjava o sukladnosti (R&TTE smjernica 199/5/EC)
Sljededi su uvjeti ispunjeni te se smatraju bitnim i dostatnim:

«  Bitni zahtjevi kao u [¢lanku 3]
«  Zahtjevi zastite zdravlja i sigurnosti kao u [¢lanku 3.1a]

« Ispitivanje sigurnosti elektricne opreme prema normi [EN
60950]

+  Zahtjevi zastite za elektromagnetsku kompatibilnost u [¢lanku
3.1b]

« Ispitivanje elektromagnetske kompatibilnosti prema normi [EN
301 489-1] u [EN 301 489-17]

«  Ucinkovito koristenje radijskog spektra kao u [¢lanku 3.2]
«  Radijsko ispitivanje prema normi [EN 300 328-2]
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Upozorenje o CE oznaci

C€

CE oznacivanje za uredaje bez bezi¢ne mreze/Bluetootha
Isporucena verzije uredaja sukladna je zahtjevima EEZ direktiva
2004/108/EZ “Elektromagnetska kompatibilnost” i 2006/95/EZ
“Niskonaponska direktiva”

q30,

CE oznacivanje za uredaje s bezicnom mrezom/Bluetoothom
Oprema je sukladna zahtjevima direktive 1999/5/EZ europskog
parlamenta i komisije od 9. oZzujka 1999. kojom se regulira radio

i televizijska oprema i njihova medusobna prepoznatljivost i
sukladnost.

Izjava o izlozenosti infracrvenom (IC) zra¢enju za
Kanadu

Ova je oprema sukladna propisima o grani¢nim vrijednostima
izloZzenosti infracrvenom zracenju u nenadziranim okruzenjima. Da
biste osigurali sukladnost s propisima IC smjernice o izlozenosti
radio-frekvencijskom zracenju, za vrijeme prijenosa izbjegavajte
izravan kontakt s antenom. Radi sukladnosti s propisima o izlozenosti
radio-frekvencijskom zracenju, krajnji korisnici moraju se pridrZavati
posebnih uputa.

Rukovanje njime podlijeze ovim dvama uvjetima:

ovaj uredaj ne smije izazvati Stetne smetnje, i
ovaj uredaj mora prihvatiti sve smetnje, ukljucujuci smetnje koje
mogu dovesti do neZeljenog rada uredaja.

Da bi se izbjegle radijske smetnje licenciranih usluga (npr. mobilni
satelitski sustavi na susjednom kanalu), uredaj je namijenjen za
uporabu u zatvorenim prostorima podalje od prozora kako bi se
osigurala maksimalna zastita. Oprema (ili prijamne antene) koje se
montiraju na otvorenom pdolijezu licenci.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno racunalo



Kanali za bezi¢ni prijenos podataka u razlicitim
regijama

Sj. Amerika 2.412-2.462 GHz Kanali 01 do 11
Japan 2.412-2.484 GHz Kanali01 do 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanali 01 do 13

Ogranicenje frekvencijskog pojasa u Francuskoj

Neka podrucja Francuske imaju ogranicen frekvencijski pojas.

Ogranicenja maksimalne snage u zatvorenim prostorima su sljedeca:

« 10 mW za cijeli 2,4 GHz pojas (2400 MHz-2483.5 MHz)
« 100 mW za frekvencije izmedu 2446.5 MHz i 2483.5 MHz

@ Kanali od 10 do 13 rade u rasponu od 2446.6 MHz do 2483.5
MHz.

Postoji nekoliko mogu¢nosti koristenja na otvorenom: Za koristenje
na privatnom posjedu ili privatnom posjedu javnih osoba potrebno
je dobiti odobrenje Ministarstva obrane, uz maksimalno dopustenu
snagu od 100mW u rasponu frekvencija od 2446.5 do 2483.5 MHz.
Zabranjeno je koriStenje na javnim povrsinama.

U dolje navedenim departmanima, za cijeli 2.4 GHz pojas:

«  Maksimalno dopustena snaga u zatvorenim prostorima iznosi
100 mW.

«  Maksimalno dopustena snaga na otvorenom iznosi 10 mW.
Departmani u kojima je dopusteno koristenje raspona frekvencija
od 2400 do 2483.5 MHz s maksimalno dopustenom snagom u
zatvorenim prostorima manjom od 100 mW i manjom od 10mW na
otvorenom:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier

05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariége

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente
24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Nievre 59 Nord

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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60 Oise 61 Orne

63 Puy du Déme 64 Pyrénées Atlantique
66 Pyrénées Orientales 67 Bas Rhin

68 Haut Rhin 70 Haute Sabne

71 Sabne et Loire 75 Paris

82 Tarn et Garonne 84 Vaucluse

88 Vosges 89 Yonne

90 Territoire de Belfort 94 Val de Marne
U buduénosti ¢e najvjerojatnije doci do izmjena navedenih
ogranicenja, ¢ime e se bezi¢ne LAN kartice modi koristiti u vise
podrucja u Francuskoj. Najnovije podatke potrazite od ART-a (www.
arcep.fr).

@ WLAN kartica odasilje manje od 100 mW, ali vise od 10 mW.

Prevencija gubitka sluha

Kako biste sprijecili moguce osteéenje sluha ne slusajte zvuk
predugo na razini visoke jacine zvuka.
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Sigurnosne napomene za UL

Prema zahtjevima standarda UL 1459 za telekomunikacijsku
(telefonsku) opremu koja treba biti elektri¢nim putem priklju¢ena na
telekomunikacijsku mrezu ¢iji vr3ni napon ne smije prelaziti 200V,
300V izmedu dvaju vrdnih opterecenja i 105V rms, te koja mora biti
instalirana i kori$tena u skladu s propisima Nacionalnog zakona o
elektri¢noj energiji (NFPA 70).

Prilikom koristenja modema prijenosnog rac¢unala pridrzavajte
se osnovnih sigurnosnih mjera predostroznosti da biste smanijili
opasnost nastanka pozara, elektri¢cnog udara i tjelesnih ozljeda,
ukljucujuci:

«  Nemojte koristiti prijenosno rac¢unalo u blizini vode, primjerice,
kada, umivaonika, sudopera, kade za pranje rublja, bazena za
plivanje ili u vlaznom podrumu.

«  Nemojte koristiti prijenosno racunalo za vrijeme grmljavine.
Moze dodi do elektri¢nog udara izazvanog gromom.

«  Nemojte koristit prijenosno ra¢unalo u podru¢ju istjecanja plina.
Prema zahtjevima standarda UL 1642 o primarnim (jednokratnim) i
sekundarnim (punjivim) Litijskim baterijama koje sluze za napajanje
proizvoda. Baterije sadrze metalni litij, leguru ili ion litija, te se

mogu sastojati od jedne, dviju ili vi$e serijski, paralelno ili na oba
nacina povezanih elektrokemijskih celija u kojima se nepovratnom

ili povratnom kemijskom reakcijom kemijska energija pretvara u
elektri¢nu.

«  Ne bacajte baterije prijenosnog racunala u vatru bududi da
bi mogle eksplodirati. Da biste smanjili opasnost od nastanka
tjelesnih ozljeda zbog pozara i eksplozija, pridrzavajte se
lokalnih propisa o odlaganju baterija.

+  Da biste smanijili opasnost od nastanka tjelesnih ozljeda zbog
pozara i eksplozija, nemojte koristiti strujne adaptere ili baterije
iz drugih uredaja. Koristite samo strujne adaptere i baterije s
UL odobrenjem, koje moZete nabaviti kod proizvodacaiili u
ovlastenim prodavaonicama.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Sigurnosni zahtjev u vezi s napajanjem

Proizvodi nazivne elektri¢ne struje do 6 A teZi od 3 kg moraju koristiti
odobrene kabele za napajanje vece ili jednake: HO5VV-F, 3G, 0,75
mm? ili HO5VV-F, 2G, 0,75 mm”.

REACH

Saglasnost s REACH (Registracija, Evaluacija, Autorizacija i restrikcija
kemikalija) regulativnim opsegom, mi objavljujemo kemijske substance
u nasim proizvodima na ASUS REACH internet prezentaciji na adresi
http://csr.asus.com/english/REACH.htm.
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Oprez pri koristenju litijskih baterija za Nordijske
zemlje (za litij-ionske baterije)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in
modo errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o
equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie
nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgeméafBen Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller

empfohlenem ahnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien
nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér
det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand
samma batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas
av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens
instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtad, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda
paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita
kaytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d'explosion s'il y a remplacement incorrect
de la batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére
type ou d'un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux instructions
du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.
Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt
av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til
fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

BEERUAOEAIL, EROTICR Y 1, MRS EERTHEG. Bk
CHRESND bOEE->TFEW, MEHRORRIHE > TAB L TFEW,
(Japanese)

BHVMAHWE! [Mpwn 3ameHe akkyMynAaTopa Ha akkyMyfiATOP MHOMO
TVNa BO3MOXHO ero Bo3ropaHue. YTunmsmpynTe akkyMynaTop B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMM npounssoamTens. (Russian)
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Sigurnosne napomene za opticki disk

Podaci o sigurnoj uporabi lasera

Unutarnji ili vanjski opticki diskovi isporuceni s ovim prijenosnim
racunalom sadrze LASERSKI PROIZVOD 1. KLASE.

@ UPOZORENJE! Izvodenje prilagodbi i postupaka koji nisu
navedeni u korisnickom priru¢niku moze dovesti do izlozenosti
opasnim laserskim zrakama. Ne pokusavajte rastavljati opticki
disk. Iz sigurnosnih razloga, popravke optickog diska prepustite
iskljucivo ovlastenom serviseru.

Upozorenje o servisiranju

‘& OPREZ! UNUTAR UREDAJA NALAZI SE NEVIDLJIVO LASERSKO
ZRACENJE. NEMOJTE GLEDATI U LASERSKU ZRAKU.
NEMOJTE IZRAVNO GLEDATI U LASERSKU ZRAKU OPTICKIM
INSTRUMENTIMA.

CDRH propisi

Centar za uredaje i radioloSko zdravlje (CDRH) Americke uprave za
hranui lijekove uveo je 2. kolovoza 1976. godine propise za laserske
proizvode, kojim su obuhvaceni laserski proizvodi proizvedeni
nakon 1. kolovoza 1976. godine. Proizvodi koji se nude na trzistu
Sjedinjenim ameri¢kim Drzavama moraju ispunjavati te propise.

@ UPOZORENJE! Uporaba upravljackih dijelova, prilagodbe ili
postupci koji nisu navedeni u ovom priru¢niku ili u uputama
za instalaciju laserskog proizvoda mogu dovesti do izlozenosti
opasnom zracenju.
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Napomena o proizvodima Macrovision
Corporation

Ovaj proizvod ukljucuje tehnologiju zasticenu autorskim pravom,
koja je zasticena metodom odstetnog zahtjeva na temelju nekih
patenata u SAD-a i ostalih prava intelektualnog vlasnistva, u posjedu
tvrtke Macrovision Corporation i drugih vlasnika prava. Upotrebu
ove tehnologija zasti¢ene autorskim pravom mora odobriti tvrtka
Macrovision Corporation te je namijenjena samo za ku¢nu upotrebu
i ostale ogranicene nacine upotrebe, osim u slu¢aju kada tvrtka
Macrovision Corporation odobri ostale nacine upotrebe. Zabranjen
je povratni inzenjering i rastavljanje porizvoda.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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CTR 21 Odobrenje
(za prijenosno racunalo s ugradenim modemom)

Danish

Dutch

English

Finnish

French

German

Greek

Italian

Portuguese

»Udstyret er i henhold til Ridets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offentlige telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pd grund af forskelle mellem de offentlige
telefonnet i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pa samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang I e Dem til le 1 af udstyret.c

»Dit apparaat is goedgekeurd volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eindapparatuur op het openbare geschakelde telefoonnetwerk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN’s in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”

"Tama laite on hyviksytty neuvoston paitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittaisena laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentiisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksyntd ei sellaisenaan takaa hairiétonti
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntipisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymiitti yhteytti laitteen toimittajaan.”

«Cet équipement a recu I'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’'un pays a l'autre entre les RTPC, 'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probléme, vous devez contacter en premier licu votre fournisseur.»

»Dieses Gerit wurde gemif§ der Entscheidung 98/482/EG des Rates europaweit zur Anschaltung als
einzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
offentlichen Fernsprechnetzen verschiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
Netzabschluipunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden®

«O glomhopdg £xer eykpudel Yoo TOVELPOTAIKT GUVEST) WELOVOUEOL TEPUOTIKOV HE TO OSNROGLO
MheQovikd diktvo petayoyng (PSTN), cbppova we v anopaon 98/482/EK touv ZvpBoviiov: wotds0,
emetdn vapyovy drapopig petatd tov empépoug PSTN mov mapéyovtal o dtdpopeg yopeg, 1 £Ykpion dev
napéyel a@’ eavthg avempviakty eucediion emtuxols Aettovpyiag oe kGde onueio amoAngng Tov
Siktbov PSTN.

Eqv avakbyouv mpoBMuate, o mpéner kat apyds va omevdiveste otov mpoundeutii tov efomiiouol
cogy»

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

«Bste equipamento foi aprovado para ligagdo pan-europeia de um tnico terminal a rede telefonica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovacdo ndo garante incondicionalmente, por si s6,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»
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Spanish «Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica publica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacién de la red de una RTPC.

En caso de surgir algin problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo.».

Swedish "Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgor godkinnandet emellertid inte i sig sjilvt en absolut garanti
for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje teleni lutningspunkt.

Om problem uppstir bor ni i forsta hand kontakta leverantéren av utrustningen.”
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Proizvod sukladan normi ENERGY STAR

ENERGY STAR zajednicki je program Agencije za
zastitu okolisa SAD-a i Ministarstva energetike
SAD-a koji svima nama pomaze da ustedimo
novac i istodobno zastitimo okoli$ putem
energetski ucinkovitijih proizvoda i djelovanja.

ENERGY STAR 3% proizvodi tvrtke ASUS koji na sebi nose logotip
ENERGY STAR sukladni su normi ENERGY STAR,
a znacajka upravljanja energijom na tim je proizvodima tvornicki
omogucena. Monitor i raCunalo postavljeni su tako da automatski
idu u stanje mirovanja nakon 15 i 30 minuta neaktivnosti korisnika.
Ako racunalo zelite opet pokrenuti, kliknite misem ili pritisnite bilo
koju tipku na racunalu.

Detaljne informacije o upravljanju energijom i prednostima koje
ta znacajka ima po okoli$ potrazite na http://www.energy.gov/
powermanagement. Uz to, na stranicama http://www.energystar.
gov mozete pronaci detaljne informacije o zajedni¢kom programu
ENERGY STAR.

@ Freedos i proizvodi koji se temelje na sustavu Linux NE
podrzavaju Energy Star.
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Izjava o globalnoj sukladnosti s propisima koji se
odnose na zastitu okolisa

ASUS se u projektiranju i proizvodnji svojih uredaja pridrzava
smijernica o ekoloskoj izvedbi i brine se o tome da svaka faza
Zivotnog vijeka ASUS proizvoda bude u sukladnosti s globalnim
propisima za zastitu okolisa. Pored toga ASUS objavljuje relevantne
podatke prema zahtjevima odgovarajuéih propisa.

Posjetite http://csr.asus.com/english/Compliance.htm radi
objavljenih podataka prema zahtjevima odgovarajucih propisa s
kojima je ASUS sukladan:

Japanske izjave o materijalima JIS-C-0950
EU REACH SVHC

Korejski RoHS

Svicarski zakoni o energiji

ASUS recikliranje / Usluge preuzimanja rabljenih
proizvoda

ASUS programi preuzimanja i recikliranja rabljenih proizvoda
proizlaze iz nase orijentacije na najvise standarde za zastitu
okolisa. Mi vjerujemo u rjeSenja kojima omogucujemo nasim
kupcima odgovorno recikliranje nasih proizvoda, baterija i drugih
komponenti kao i materijala za ambalaZu. Posjetite http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm radi detaljnih podataka o recikliranju u
raznim regijama.
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Autorsko pravo

Niti jedan dio ovog priru¢nika, uklju¢ujuci u njemu opisane
proizvode i softver, ne smije se bez izri¢ite pismene suglasnosti tvrtke
ASUSTeK COMPUTER INC. (u daljnjem tekstu: ASUS) reproducirati,
prenositi, prepisivati, pohranjivati u sustavu gdje se mu se moze
ponovo pristupiti ili prevoditi na bilo koji jezik, u bilo kojem obliku ili
na bilo koji nacin, osim dokumentacije koju prodavatelj ¢uva u svrhu
izrade sigurnosne kopije.

ASUS DOSTAVLJA OVAJ PRIRUCNIK “KAKAV JEST” BEZ BILO
KAKVOG JAMSTVA, IZRAVNOG ILI NEIZRAVNOG, UKLJUCUJUCI

BEZ OGRANICENJA, NEIZRAVNA JAMSTVA | UVJETE UTRZIVOSTI |
POGODNOSTI ZA ODREDENU SVRHU. NI U KOJEM SLUCAJU ASUS,
NJEGOVI MENADZERI, UPRAVA, ZAPOSLENICI | AGENTI NECE BITI
ODGOVORNI NI ZA BILO KAKVU NEIZRAVNU, POSEBNU, SLUCAJNU
ILI POSLJEDICNU STETU (UKLJUCUJUCI STETU ZBOG GUBITKA
DOBITI, POSLOVNOG GUBITKA, GUBITKA ILI KORISTENJA PODATAKA,
PREKIDA POSLOVANJA | SLICNE STETE), CAK NI AKO JE ASUS, ZBOG
BILO KAKVOG NEDOSTATKA ILI POGRESKE U OVOM PRIRUCNIKU ILI
PROIZVODU, BIO UPOZNAT S MOGUCNOSCU NASTANKA TAKVIH
STETA.

Nazivi proizvoda i tvrtki iz ovog priru¢nika mogu, ali ne moraju, biti
registrirani zastitni znaci ili proizvodi zasti¢eni autorskim pravima
pripadajucih vlasnika, te sluze samo za potrebe identifikacije i
objasnjenja u korist vlasnika tih proizvoda i tvrtki, bez namjere
kr$enja njihovih prava.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE | PODACI 1Z OVOG PRIRUCNIKA SLUZE
SAMO U INFORMATIVNE SVRHE. PRIDRZANO JE PRAVO NJIHOVE
|IZMJENE BEZ PRETHODNE NAJAVE | NECE SE SMATRATI OBVEZOM
TVRTKE ASUS. ASUS NE PREUZIMA ODGOVORNOST NI OBVEZU ZA
BILO KAKVE POGRESKE | NETOCNOSTI KOJE MOGU POSTOJATI U
OVOM PRIRUCNIKU, UKLJUCUJUCI OPISANE PROIZVODE | SOFTVER.

Copyright © 2012 ASUSTeK COMPUTER INC. Sva prava pridrzana.
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Ogranic¢enje odgovornosti

U odredenim situacijama zbog nedostatka za koji je odgovorna
tvrtka ASUS ili drugih obveza, mozete imati pravo na naknadu Stete
od tvrtke ASUS. U tom slucaju, bez obzira na osnovu temeljem koje
potrazujete naknadu Stete od tvrtke ASUS, ASUS ce biti odgovoran
isklju¢ivo za Stete nastale kao posljedica tjelesne ozljede (uklju¢ujuci
smrt), ostecenja nepokretne i pokretne imovine, ili sve druge stvarne
i izravne Stete koje su uzrokovane nepostivanjem i neizvrsavanjem
zakonskih obveza propisanih ovim jamstvom, u iznosu do navedene
ugovorne cijene svakog pojedinog proizvoda.

ASUS je isklju¢ivo odgovoran za nadoknadu Stete, gubitka i
potrazivanja koja proizlaze iz ugovora, kaznene odgovornosti ili
kréenja prava prema odredbama ovog jamstva.

To se ogranicenje takoder odnosi na dobavljace tvrtke ASUS
i prodajno mjesto na kojem ste kupili proizvod te predstavlja
maksimalnu odgovornost tvrtke ASUS, njezinih dobavljaca i

prodajnog mjesta.

TVRTKA ASUS NI U KOJIM OKOLNOSTIMA NECE BITI ODGOVORNA
ZA SLJEDECE: (1) POTRAZIVANJA TRECIH OSOBA U VASE IME; (2)
GUBITAK ZAPISA | PODATAKA TE OSTECENJA ISTIH; ILI (3) POSEBNE,
SLUCAJNE, NEIZRAVNE | BILO KAKVE POSLJEDICNE POSLOVNE STETE
(UKLJUCUJUCI GUBITAK DOBITI | USTEDEVINE), CAK NI AKO SU ASUS,
NJEGOVI DOBAVLJACI | PRODAJNO MJESTO NA KOJEM STE KUPILI
PROIZVOD, BILI SVJESNI MOGUCNOSTI NASTANKA TAKVIH STETA.

Servis i podrska

Posjetite nase visejezi¢no web-mjesto http://www.asus.com
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EC Declaration of Conformity /

LA

Inspiring Innovation + Persistent Perfection

We, the undersigned,

Manufacturer: ASUSTek COMPUTER INC.

Address, City: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country:

GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

Notebook PC

Model name :

B43V, B43A,

conform with the essential requirement:
[X12004/108/EC-EMC Directive

s of the following directives:

X EN 55022:2010
X EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

XI EN 55024:2010
[XI EN 61000-3-3:2008
[J EN 55020:2007+A11:2011

X1999/5/EC-R &TTE Directive

X1 EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
[J EN 300 440-1V1.6.1(2010-08)
[J EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[J EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
[J EN 301 908-1V4.2.1(2010-03)
[J EN 301 908-2 V3.2.1(2007-05)
X EN 301 893 V1.4.1(2005-03)
[J EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
[J EN 50360:2001

[J EN 50371:2002

[J EN 50385:2002

X EN 62311:2008

EN 301 489-1V1.9.2(2011-09)
EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
EN 301 489-4 V1.3.1(2002-08)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
EN 301 357-2 V1.3.1(2006-05)
EN 302 623 V1.1.1(2009-01)

O0000OXROOOOK

[X12006/95/EC-LVD Directive

[J EN 60950-1/A11:2009
X EN 60950-1/A12:2011

[J EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008
[J EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

Regulation (EC) No. 1275/2008
X EN 62301:2005

Regulation (EC) No. 642/2009
[J EN 62301:2005

Regulation (EC) No. 278/2009
X EN 62301:2005

Ver. 120601

KCE marking

(EC conformity marking)

Position: CEO
Name: Jerry Shen
Declaration Date: Oct. 01, 2012
Year to begin affixing CE marking:2012 Signature :
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We, the undersigned,

Inspiring Innovation « Persistent Perfection

ANAEEE A

EC Declaration of Conformity /

Manufacturer: ASUSTek COMPUTER INC.
Address, City: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.
Country: TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : Notebook PC
Model name : B53V, B53A

[X2004/108/EC-EMC Directive

conform with the essential requirements of the following directives:

XI EN 55022:2010
XI EN 61000-3-2:2006
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

X EN 55024:2010
X1 EN 61000-3-3:2008
[J EN 55020:2007+A11:2011

X11999/5/EC-R &TTE Directive

XI EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
EN 301 908-1 V4.2.1(2010-03)
EN 301 908-2 V3.2.1(2007-05)
EN 301 893 V1.4.1(2005-03)
EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
EN 50360:2001

EN 50371:2002

XI EN 62311:2008

Oooooooooo

EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
EN 301 489-4 V1.3.1(2002-08)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
EN 301 357-2 V1.3.1(2006-05)
EN 302 623 V1.1.1(2009-01)

OO000OxROOOOX

[X12006/95/EC-LVD Directive

[0 EN60950-1/A11:2009
XI EN 60950-1/A12:2011

EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008
EN 60065:2002 / A12:2011

0o

[X12009/125/EC-ErP Directive

Regulation (EC) No. 1275/2008
X1 EN 62301:2005

Regulation (EC) No. 642/2009
[0 EN 62301:2005

Regulation (EC) No. 278/2009
[XI EN 62301:2005

Ver. 120601

XICE marking

Declaration Date: Oct. 01, 2012

Year to begin affixing CE marking:2012

(EC conformitv markina)

Position : CEO
Name: Jerry Shen

Signature :
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